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ARRETE n® 2012191-0006 du 9 juillet 2012
autorisant la Société de Valorisation du L.anguedoc-Roussillon (SVLR), a poursuivre
I'exploitation d’une Installation de stockage de déchets non dangereux (ISDND) sur
fe territoire de la commune d’ESPIRA DE L’AGLY

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
CHEVALIER DE LA LEGION D’HONNEUR

VU le code de I'environnement ;dont notamment le titre 11 du livre 1° (dreit & l'information) et le titre 1% du livre

Vu larrété ministériel du 9 septembre 1997 modifié relatif aux installations de stockage de " déchets non
dangereux " ;

Vu l'armété préfectoral en date du 3 février 1995 approuvant le plan départemental d'élimination des déchets
meénagers ef assimilés des Pyrénges Orientales ;

Vu les arrétés préfectoraux du 30 novembre 1999 et du 23 décembre 2004 portant modification de ce plan
départermnental d'élimination des déchets ménagers et assimilés ;

Vu l'amrété préfecioral n°1954/2003 en date Odu 20 juin 2003 autorisant la société SOVAL & exploiter un
centre de stockage de déchets ultimes sur le territoire de la commune ¢'ESPIRA DE L'AGLY ;

Vu [arrété préfectoral n°2604/07 du 23 juillet 2007 autorisant la société SOVAL a poursuivre 'exploitation
d’un centre de stockage de déchets ultimes sur le territoire de la commune d’ESPIRA-DE-L'AGLY :

Vu les arrétés n°® 4197/2007 du 28/11/2007, n°5019/2008 du 23 décembre 2008, n°2009167-05 du 16 juin
2009, n®2009180-02 du 29 juin 2009, n°2010193-04 du 20 octobre 2010, n® 2011299-0001 du 26 cctobre
2011 modifiant 'arrété n°2604/07 du 23 juillet 2007 ;

Vu la demande d'autorisation, présentée le 26 aolit 2011 par le Directeur Général de la société SOVAL, M.
Bernard HARAMBILLET, en vue d'obtenir l'autorisation d'augmenter la capacité annuelle de stockage de
100.000 a 130.000 t de linstallation de stockage de déchets non dangereux sise aux lieux dits « Mirandes
Altes et Mirandes Basses» sur la commune d'ESPIRA DE L'AGLY, afin de pouvoir recevoir 30.000 t de
machefers.

Vu Pensemble des piéces du dossier de demande et notamment 'étude d'impact et I'étude des dangers ;
Vu le rapport du Commissaire enquéteur ;
VU l'avis des conseils municipaux consultés;

Vu l'avis des services administratifs consultés ;



Vu la demande de changement d'exploitant du 24 octobre 2011 déposée par la Société de Valorisation du
Languedoc-Roussillon (SVLR) concernant le transfert de I''SDND d'Espira-de-I'Agly ;

Vu le rapport et les propositions de l'inspection des installations classées en date du 21 mai 2012 ;

Vu l'avis de la Commission Locale d'lnformation et de Surveillance du Centre de Stockage de Déchets
Ultimes d'ESPIRA DE L'AGLY et du conseil municipal de la commune sur I'étude d'impact ;

Vu l'avis du Conseil Départemental de 'Environnement et des Risques Sanitaires et Technologiques au
cours duguel fe demandeur a été entendu ou a eu la possibilité d'atre entendu dans sa séance du 25 juin

2012 ;
Vu le projet d'arrété porié & la connaissance du demandeur le 3 juillet 2012 ;

Vu le message électronique du 5 juillet de ia Société de Valorisation du Languedoc-Roussillon (SVLR)
portant observations sur le projet d'arrété préfectoral ;

CONSIDERANT que la nature et limportance des instaliations pour lesquetles Fautorisation est sollicitée, compte
tenu de la sensibilité de l'environnement, nécessitent des dispositions de prévention et de protection permettant
de garantir la préservation des intéréts visés a l'article L 511-1 du Code de 'Environnement sus visée ;

CONSIDERANT que les dispositions prévues par Fexploitant 2 l'appui de sa demande d'autorisation, et en
particulier les aménagements et les conditions d'exploitation prévues par l'arrété ministériel du 9 septembre
1997 relatif aux installations de stockage de " déchets non dangereux " , notamment les barriéres de sécurité
passives et actives, la géomembrane, les circuits d’évacuation et de traitement des eaux, les conditions
d'admission et de mise en place des déchets, les couvertures et les contrdles, sont de nature & prévenir les
intéréts visés & larticle L 511-1 du Code de Environnement sus visée ;

CONSIDERANT que seion les dispositions de Particle L 512-1 du Code de FEnvironnement susvisé, 'autorisation
d'exploiter des instailations classées ne peut &tre accordée que si les dangers ou inconvénients peuvent éfre
prévenus par des mesures que spécifie Parrété préfectoral ;

CONSIDERANT que les dispositions prévues par I'exploitant doivent donc étre encadrées par des conditions
d'instaliation et d'exploitation indispensables & la protection des intéréts visés & Farticle L 511-1 du Code de

I'Environnement, y compris en situation accidentelle ;

CONSIDERANT qu'un systéme organisé de suivi, de contrble du respect des conditions d'autorisation, doit étre
mis en place par l'exploitant afin de garantir le respect des dites conditions, ef de rectifier en temps utile fes

dérives éventuelles ;

CONSIDERANT que les conditions d’autorisation doivent étre sufisamment précises pour limiter les litiges
susceptibles de survenir dans Fapplication du présent arrété ;

CONSIDERANT que les prescriptions d'instafiation et d'exploitation, prévues par le présent améts, répondent 4
Fensemble de ces objectifs ;

SUR proposition de M. le Secrétaire Général de la Préfecture des Pyrénées Orientales;



SOMMAIRE

[eels]

ARTICLE 1 : PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS PREALABLES.

ARTICLE 1.1 : BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L'AUTORISATION e csvvrreoes oo RO T R ——
ARTICLE 1.2 : SUPPRESSION DES PRESCRIPTIONS ....vccnvvsuenssonsremessesessssesssssmmersesenses
ARTICLE 1.3 : Autres REGLEMEN‘I‘AT!ONS. ..... S
ARTICLE 1.4 : DUREE DE L' AUTORISATION, ., ARt 1 eSS R YRR K SRR FR R RO RS0} s smb bR b
ARTICLE 1.5 : CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AU'romsEzs,, T e vene ]
ARTICLE 1.6 : LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE mmmquz DE L4 NOMENCLATURE DES ICPE......covisiniirscsinans
ARTICLE 1.7 : SITUATION DE L' ETABLISSEMENT-.covnssrmenmsseoveacnsssssssossasssne ——
ARTICLE 1.8 : CoNFORMITE AUX PLANS ET DONNEES DU DOSSIER - MODIFICATIONS s rausr orrassscnsssase sramibonasssasasins
ARTICLE 1.9 : ORIGINE GEOGRAPHIQUE DES BECNETS......,... P R S SR et
ARTICLE 1.10 : TYPE DE DECHETS ADMIS.......-ccv.ueasmasessssressomssremmsesremnsssesssssmmmaseessseressesasseessssessssossoessosvesessessscmms e
ARTICLE 1.11 : CONDITIONS PREALABLES 1vvu.mverereseresnsscesenses T —
ARTICLE 1.11.1 : Eloignement du vo:'sinage.-“..
ARTICLE 1.11.2 : Signalisation..............., o b :
ARTICLE 1.11.3 : Relevé topagraph:que mmal
ARTICLE 1.11.4 : Repéres de nivellement et bomage
ARTICLE L1152 CIGIUEES ©.ceovocccomreroverrssmsinsessossss s esrassoeseesssssssmmesseesessesssaseeesesosssesmssoese s ssseeeeeesoeseeeeeeee oo
ARTICLE 1.11.6 : Protection du patrimoing GrCREOIOZIQUE. ... ....oovrsveorvssersesmsmsmmsssesssssesosesssss s s sossosess ot oot
ARTICLE 1.11.7 : Intégration paysagére.d TS
ARTICLE 1.12 ; GARANTIES FINANCIERES .ovvvanmeusssnssssnvensasomsromessesmsnsens hew ¥
ARTICLE 1.12.1 : Qbligation de garanties fIAanCIores. ... csisssiseoseeeeeomsrseeemsseseoeesseessesseseeseesssen s
ARTICLE 1.12.2 : Montant des garanties finaneieres, o v ..
ARTICLE 1.12.3 : Modalités d'actualisation des garanties fmanczéres
ARTICLE 1.12.4 : Attestation de conStitution: des garanties fiGICIEIeS. ... mueomersmmrsn sssmeosseceoeeoeeoeosoeeoeoeseen
ARTICLE 1.12.5 : Modalités de renouvellement des garanties ﬁnanciéres..,......
ARTICLE 1.12.6 : MOGIficQtions.....vsconseren.
ARTICLE 1.12.7 : Mise en oeuvre des garanr:es f nanc:éres et Ievee a‘e L obl:gatwn. e —————

ARTICLE 2 : CONDITIONS D’AMENAGEMENT ET D’EXPLOITATION. rent

ARTICLE 2.1 : Onigctiss... T o YT Yy T e P o e e
ARTICLE2.2: Com:amon j=1] cmmz DE STOCKADE. .. .
ARTICLE 2.2.1 ; Division en casrers e ——
ARTICLE 2.2.2 : Barriére de sécurité passive.
ARTICLE 2.2,3 : Barriére de sécurité active... o vy
ARTICLE 2.2.4 : Couche de drainage des lixtwat.s', OISty s e
ARTICLE 2.2.5 : Aménagement de la zone grand vent..................... e
ARTICLE 2.3 : AMENAGEMENTS DES RESEAUX D’ EAUX.userasers .
ARTICLE 2.3.1 : Schéma de oiroulalion dex Qe ......................oooveeeeceroeeeees s ee e seress oo eesseeeeseeesses oo 7
ARTICLE 2.3,2 : POIRIS @& FEJEL.....covvmarverreresmsissanes s spassemsssctssnsoetseeseomons: mtesmaness ssosssssseesassostsemossssmeeeesesseeseoeeseeeooeoss §
ARTICLE 2.3.3 : EQUX DOIGDIES. oc....vveeoesveresrnsermaessesesesssesssossssesssmesst sesseseseessose e sssmeesmsereeeseemsresssmssees s eorseeseesessenss 7
ARTICLE 2.3.4 : EQUX USOLS SARILGIPES. suueenernreerisirosirs msreoeeeeeemseesssmoarssomess soests s oesssssasesanes SRR . {
ARTICLE 2.3.5 : Equx pHUvIales eXterieures @ Sillu.....ovmovmasrssomsemees s soesseeseeesseemesees soeeeeeeesesns 3
ARTICLE 2.3.6 : Eawox pluviales intérieures au site... L T )
ARTICLE 2.3.7 : Drainage sous Ia barriére de sécur:tépasswe S PN ¢
_—
Y
)

LN VPR PR R R T O A

H
¢

N AT D D Bh o B bk b e b Ly B b B b

ARTICLE 2.3.8 : Les lixiviats.... TR
Article 2.3.8.1 ; Le réseau de col]ecte USRS O o
Article 2.3.8.2 : Le stockage des lixiviats : )
Article 2.3.8.3 : Le traitement ;.

ARTICLE 2.3.9 : Entretien des réseaux et bassms

ARTICLE 2.4 : CoNTRALE DES ACCES, CIRCULATION A L INTERIEUR DU CENTRE..., .., Vresrretea e B T — 10

ARTICLE 2.4.1 : CORIPOlE GOS8 ACCES..cuererereenesrenrmsesmsssivinmase oo ssosssest s sssseesaneess e seesrs et eeseeeeseeseessoess e esesnns 10




ARTICLE 2.4.2 ; Voirie...oouenne... LRt Abren et pare e e ey TR et AR TR Rt BRSO
ARTICLE 2.4.3 : Régles de czrculanan ........................................... e — e
ARTICLE 2.4.4 : Surveillance des installations,,.

ARTICLE 2.5 : EXPLOITATION DU CENTRE DE STOCKAGE..ccursinsscsossssssansrsssasmsnsrrarsinnse eeTE—— .
ARTICLE 2.5.1 : Principes généraux......ouvee...
ARTICLE 2.5.2 : Procédures d adm:.s'.s'lon a‘es déchets ek eAR LT fh s st AR SRR SRR SRR e AR oAb
ARTICLE 2.5.3 : Contrdle i l'arrivée sur le sn‘e
ARTICLE 2.5.4 : Information préalab!e. ........................................ - o e N
ARTICLE 2.5.5 : Contréles.... g
ARTICLE 2.5.6 : Registres..... .
ARTICLE 2.5.7 : Mise en place des déchels P— SO
ARTICLE 2.5.8 : Exploitation des casiers........
ARTICLE 2,5.9 : Entretien de 'étab[issemem .................................................
ARTICLE 2.5.10 : Equipements abandonnes. ... ... uianmnismssmnmmmmsin s
ARTICLE 2.5.11 : Prolifération des e5PECES. ..uiumuimeiminmracaimssin s ssars o ss setsviren - tmsniamssss asvmrs e w1 st ees
ARTICLE 2.5.12 : Plans et Suivi tOPOGraPRIGUE. .....c...ovs visrassssssssm s mosess s sessarsrresrmases ressst s ramsss stsmt se1a1n e 1ess
ARTICLE 2.5.13 ; Bilan Rydrique..........cueomeeminmssssvtnibarsssivsnisasares ey P TP T T S T (Erre T
ARTICLE 2.5.14 : Couvertures des parties comblées....
ARTICLE 2.5.15 : Réaménagement du site aprés exploztaﬂon. e BRI

Article 2.5.15.1 : Objectifs 1., DT T e T R T ey N ey
Article 2.5.15.2; Réaménagemems =
Anicle 2,5.15.3 ; Buivi A 10N BIMS.. 101 remssecestissmss s s sersrsmmss ettt Hass e

ARTICLE 2.6 : ORGANISATION DE L'ETABLISSEMEN L vooomvssiarsainan s rassvasssarstsisshis tassasssasssmsnssnsassas saasssesas
ARTICLE 2.6.1 : La fonction sécurité-environnement. , ... e s R e
ARTICLE 2.6.2 : L’organisation de la sécurité et de la protection de 1'environngment. , ...
ARTICLE 2.6.3 : Sj;stéme de gestion de la sécurite, .

AR’I‘ICLE?.? DIFFUSIOND INFORMATION. s 1x12s 01 seshneaso seecetos bans bebinarmsansserevn erans s 45bed 0L R RTRE 112 dnT Pt 50
ARTICLE 2.7.1 : Rapport annuelh.. ST o
ARTICLE 2.7.2 : Information sur Pexploit@iion. ... oo st s ris

ARTICLE 3 : CONTROLE DE LA RESSOURCE EN EAU ET DU BIOGAZ . 16

ARTICLE 3.1 : LIMITATION DES REIETS AQUEUX DANS LE MILIEU NATURELw.vssnsunisrrares
ARTICLE 3.1.1 ; Principes généraux..... T e e ey
ARTICLE 3.1.2 : Voleurs limites des rejers aquewc dans Ie m:heu natwel

ARTICLE 3.2 : RECAPITULATIF DE LA SURVEILLANCE DES REJETS AQUEUX DANS LE MILIEU NATUREL17

ARTICLE 3.3 ; QOUVRAGES DE CONTROLE (PTEZOMETRES Jusussssracarssstemussirsssinmsrasnsssrotses eapessssnpiabatnn o finsnssasdscasstiata bies ons
ARTICLE 3.3.1 : Réseau de contrdle des aqutferes :
ARTICLE 3.3.2 : Surveillance.....mec.crona-
ARTICLE 3.3.3 : Evolution déﬁzvorable ou degradanon de Ia qualrte des eaux...

ARTICLE 3.4 : CONTROLES DES EAUX DE DRAINAGE A LA BASE DES CASIERS sisuirssrarsorabrstiss insiissnssnsmasastpanrmsnirssidshssusarate
ARTICLE 3.4.1 : Contrdle de la canalisation d'écoulement gravr‘mx‘re.._........‘... it 08
ARTICLE 3.4.2 : Controles avani PEJelS... ..o mesicmssmrassiininaise

ARTICLE 3.5 : COWTROLES DES REJETS DES EAUX INTERMES suciaresrrommssrsssssisasamsmsmsiabarsnrorrssonss

ARTICLE 3.6 : SURVEILLANCE DES LIKIVIATE. .- coovrsanmsirseenesimtu tasasasstnne res

ARTICLE 3.7 : SURVEILLANCE DES BAUX SUPERFICIELLES. . ...cumussvovsarererasanasaon L o (e
ARTICLE 3.7.1 : Information concernant la pollutzon UEHEUSE. .vevv - cnrcamremesssessssanss s st sy Ry anETa S PR emes b bndtshrE R et

ARTICLE 3.8 : ContrOLE DU PIDGAZ ., R . -
ARTICLE 3.8.1 : Contrdle annuel v
ARTICLE 3.8.2 : Systeme de dramage er de tra:tement v

ARTICLE 4 : PREVENTION DES POLLUTIONS ATMOSPHERIQUFS

ARTICLE 4.1 : PRINCIPES GENERAUX DE PREVENTION DES POLLUTIONS ATMOSPHERIQUES  cevvcesessasnsrusnmsmarssssasss smssssonsisssacssossrasras 20
ARTICLE 4.2 : EVALUATION DES RETOMBEES DE POUSSIERES..isasessnrnsrsnscamirs
Article 4.2.1.1 : Evaluation de 'impact des mAchefers.......
Article 4.2.1.2 ; Protection individuelle... ... .o iesvmsrecs

ARTICLE 5 : ELIMINATION DES DECHETS INTERNES......o.cussmsewsirmemsussaasasmsancs sesersass 21

ARTICLE 5.1 : GESTION OfNERALE DES DACHETS: rmewreroorsariisarammenssrmrmrsosst testvm therat s staamas s rasmasesesse s as
ARTICIE 5.2 : STDUKAGE DES DETHET - cv e eovmteaessarans 1esssrrssnpmestcostatasanssnsmasas s ersrarrenmarase
ARTICLE 5.3 : HULES USAGEES......ocrmrrsmmsensrasasasrermanmeest P et iranea b .
ARTICLE 5.4 : ELIMINATION DES DECHETS 1.v-....cvcrasssnsserasracmssenbosossiasmbaparsssrasesss s sesssesssmerasass




ARTICLE 5.4.] : Déchets banals..., e T T D e T T TS 28
ARTICLE 5,4.2 : Déchets dangereux e E—— T I 2 2
ARTICLE 5.5 : SuIvi DE LA PRODUCTION ET DE L ELIM[NATIDN DES DECH.ETS ST RO ¥

ARTICLE 6 : PREVENTION DES BRUITS ET VIBRATIONS 22

ARTICLE 6.1 : PRINCIPES GENERAUX. ... e Yo PO NO.... e O O/ o/
ARTICLE 6.2 : VALEURS LIMITES DE BRUI...... - T . )
ARTICLE 6.3 : AUTOCONTROLES DES NIVEAUX DE BRUIT.. L O F T T G L T e
ARTICLE 6.4 : VEnicuLes - ENGINS DE CHANTIEB..- ..... e Lo o e T T ST A

ARTICLE 7 : CONDITIONS PARTICULIERES A LA PREVENTION DES ACCIDENTS : 23

ARTICLE 7.1 : PRINCIPES GENERAUX DE MAITRISE DES RISQUES D' INCENDIE ET D EXPLOSION..vvsroresranesercsenesasrnsssrssessmsennnnss 23

ARTICLE 7.2 : CONCEFTION DES IMSTALLATIONS ET DES LOCAUR . cscs.csereenscsnsrassesmesssrassse srorasnsasrestss 23

ARTICLE 7.3 : MATERIEL ELECTRIQUE..... T T T T R T T e e e e R

ARTICLE 7.4 : PROTECTION CONTRE LES COURANTS DE CIRCULATION  saronrustes esessestressenscnsnses sseesesems seveesse resmer

ARTICLE 7.5 © PERMIS DE FEU..vuvorusvsmtsicnsrmscesenssserasssseseessensmreteseeeresesessresmmosres seecersntbonsessses

ARTICLE 7.6 : DispOSITIF DE LUTTE CONTRE L'INCENDIE. . B PO R ——

ARTICLE 7.7 ;: ORGANISATION DU RETOUR D EXPERIENCE...»...._-..p.........-... terea s ;

ARTICLE 7.8 : PR¥VENTION DES POLLUTMONS ACCIDENTELLES DES EAUR.urveseeeesressmsesesrersomraserssren
ARTICLE 7.8.1 : Organisation de I'é1aBHSSEmEnt. ... u.rvrmresvasseseessssremsemsersesperesesees
ARTICLE 7.8.2 : Aménagements..........uersisesssasnsosssane L rrrrye
ARTICLE 7.8.3 . équipements des StOCKAZES el FELEMIIONS........rusureeavossmseorssseessasnoee
ARTICLE 7.8.4 : Entretien mécanique des VERICUIES 81 ERZINS.....c.....coimiisiisinss ioresienesseeemssrss s

ARTICLE 8 ;: AUTRES DISPOSITIONS : : 25

ARTICLE 8.1 ; GESTION D0 SUIVI..,vo1n e 1mvarssernessransses iasmnssssresrsrrssesseseoenee _— W NS 25
ARTICLE 8.1.1 : Fin de la période de suivi ............. e b LR D R A AR R e
ARTICLE 8.2 : Suivi, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES mssumus . T

ARTICLE 8.3 : ACTIONS CORRECTIVES svuruatusussavtivssassnrossssss iosess ssmss avssmsers sererssssess eas sretss varmesseessesesassssesreasssmsnnans
Article 8.3.1.1 : Transmission des résultats et documents .

ARTICLE 8.3.2 : Audits environnement ....
ARTICLE 8.4 : INSPECTION DES INSTALLATIONS.. O
ARTICLE 8.4.1 : Inspection de | admimstratwn Sy .
ARTICLE 8.4.2 : Information del mspection des mstallat:ans cla.rsees
ARTICLE 8.4.3 ;: Contrdles particuliers,....
ARTICLE 8.5 : INTERRUPTION D‘Acnvrrﬁ. S
ARTICLE 8.6 : CESSATION D'ACTIVITE.ouusreosmerersrerarsrareesrars TR e T ——— | mm——
ARTICLE 8.7 : CHANGEMENT D'EXPLOITANT«sssvassnessrss stsces T
ARTICLE 8.8 : TAYXES ET REDEVANCES:rerassesrersrsrmsisssnsane i ksisssrmnscmsmmsmssrenebis
ARTICLE 8.8.1 : Taxe um‘que e e T
ARTICLE 8.8.2 : Autres taxes... ST e e T e A ST T e
ARTICLE 8.9 : EVOLUTION DES CONDITIONS DE L'AUTORISATION c.veeseccsomtsssssnans
ARTICLE 8.10 ; RECOURS uussans1ussnnstrenn eerarssoraresasscsressammastetomressaess spossemsesammmremmmre o
ARTICLE 8.11 : AFFICHAGE ET COMMUNICATION DES CONDITIONS D’ AUTORISATION. ...
ARTICLE 8.12 : AMPLIATION ws1vrrsers spuersnsnssrnensaes

28
................... ~28

[LTETETTF T P







ARRETE

ARTICLE 1: PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS
PREALABLES

ARTICLE 1.1: BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L'AUTORISATION

La Scciété de Valorisation du Languedoc-Roussilion (SVLR) dont le siege social est fixé 765 rue Henri
Becquerel ~ 34 000 Montpellier, est autorisée, sous réserve de la stricte application des dispositions
contenues dans le présent arrété, a poursuivre I'exploitation d'un centre de stockage de déchets non
dangereux et de ses installations annexes située aux lieux dits « Mirandes Altes et Mirandes Basses» sur la
commune d’'ESPIRA DE L'AGLY,.

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités
dans [‘établissement, qui mentionnés ou non & la nomenclature sont de nature par leur proximité ou leur
connexite avec une installation soumise & autorisation & modifier les dangers ou inconvénients de cette

installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux
installations classées soumises & déclaration sont applicables aux installations classées soumises &
déclaration incluses dans I'établissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le présent
amrété préfectoral d'autorisation.

L'exploitation de ces installations doit se faire conformément aux dispositions du Code de I'Environnement et
des textes pris pour son application.

ARTICLE 1.2: SUPPRESSION DES PRESCRIPTIONS

Les prescriptions de larrété préfectoral n°2804/07 du 23 juilet 2007 modifie par les arrétés
complémentaires :
- n°®4197/2007 du 28/11/2007,
n°5019/2008 du 23 décembre 2008,
+ n°2009167-05 du 16 juin 2009,
- Nn°2008180-02 du 29 juin 2009,
- n°2010193-04 du 20 octobre 2010,
- n°2011299-0001 du 26 octobre 2011
sont supprimées par le présent arrété.

ARTICLE 1.3: AUTRES REGLEMENTATIONS

Les dispositions du présent arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres réglementations applicables,
en parlicuiier du Code civil, du Code de F'urbanisme, du Code du travail et du Code général des collectivités

territoriales.
La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés,

ARTICLE 1.4: DUREE DE L’AUTORISATION

["autorisation d'exploiter est accordée pour une durée de 24 ans a compter du 20 juin 2003 (soit jusqu'au 20 juin

2027}
L'exploitation ne pourra &tre poursuivie au-dela que si une nouvelie autorisation est accordée. Il conviendra donc

de déposer la demande correspondante dans les formes réglementaires ef en temps utile,
Aprés cessation des apports, I'exploitant assurera un suivi post-exploitation de trente ans.

ARTICLE 1.5 : CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES

L'établissement comprenant 'ensemble des installations classées et connexes, est organisé de la fagon

suivante :
la capacité totale du site est de 2,7 Mm®:



- la capacité annuelle de Installation en masse et en volume de déchets pouvant étre admis est de
130.000 t/an dont 100.000 t de déchets industriels banals et encombrants de déchetteries et 30.000 t de

méchefers ;
la superficie de I'nstallation est de 15,6 ha sur laquelle la zone a exploiter représente 9,75 ha ;
la cote maxi du site, couverture comprise et aprés tassement est fixée a 96 m NGF

Il comportera 5 casiers principaux de stockage, eux méme découpés en alvéoles d'une surface maximale de
5.000 m2.

Le site dispose en outre :

- D'une zone de stockage temporaire de déchets « grand vent » (zone de transfert).

- D'un batiment d'accueil et de contrdle.

- D'un bassin de stockage des lixjviats.

- D'une zone de réception des vé&hicules avec pont-bascule, portique de contrble de la radioactivité.
- De trois bassins de réception et de décantation des eaux pluviales.

ARTICLE 1.6: LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA
NOMENCLATURE DES ICPE

Les installations autorisées sont visées & la nomenclature des installations classées, sous les rubriques
suivantes :

Rubrique | Désignation et référence des installations Volume des activités Régime

Installation de stockage de déchels autre que | 100.000 Yan de déchets industriels

celles menfionnées & la rubrique 2720 et celles banals et encombrants de
relevant des dispositions de l'article L.541-30-1 déchetteries
2760-2 | du code de 'environnement Autorisation

0.000 t/an de mé
2 - Installation de stockage de déchets non i e e

dangereux .

ARTICLE 1.7 : SITUATION DE L'ETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées sur la commune d’ESPIRA DE L'AGLY, aux lieux dits « Mirandes Altes

et Mirandes Basses», parcelles suivantes :
- Centre de stockage : Parcelles 2155 & 2184 ; 2165p, 2192p, 2193p, 2194p ; 2840 ; 2896 & 2905 ; 4004,

4008, 4801, 4670, 4672p, section D du cadastre ;
- Instaliations d'accés : Parcelles 2593p et 2594, section D du cadastre ;

ARTICLE 1.8: CONFORMITE AUX PLANS ET DONNEES DU DOSSIER - MODIFICATIONS

Les instaliations seront implantées, réalisées et exploitées conformément aux plans et autres documents
présentés dans les différents dossiers de demande d'auforisation sous réserve du respect des prescriptions

du présent arrété.

Toute modification apportée par 'exploitant aux installations, & leur mode d'exploitation ou & leur voisinage et de
nature & entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande en autorisation, est portée,
avant sa réalisation, 4 la connaissance de M. le Préfet, avec tous les éléments d'appréciation.

ARTICLE 1.9: ORIGINE GEOGRAPHIQUE DES DECHETS

Le centre ne pourra accueillir que les déchets autorisés par le présent arrété, selon t'ordre de priorité
Suivante :

1. déchets admissibies des collectivités des Pyrénées-Orientales

2, autres déchets admissibles des Pyrénées-Orientales

3. autres déchets admissibles du Languedoc-Roussillon



ARTICLE 1.10 : TYPE DE DECHETS ADMIS

Les déchets qui peuvent étre déposés dans ce centre de sfockage sont exclusivement des déchets non
dangereux non valorisables, aprés tri des ménages ou des professionnels, a savoir -
déchets secs non recyclables issus des centres de tri et de déchetteries
déchets minéraux de démalition
- refus de compostage
- refus de tri des encombrants
déchets industriels et commerciaux banals non valorisables, non fermentescibles et peu évolutifs
machefers issus de lincinération de déchets non dangereux

Les déchets qui ne peuvent pas tre admis dans ce centre de stockage de déchets non dangereux sont les
déchets d'amiante lié et ceux qui figurent & Pannexe 11 de l'arrété ministériel du 9 septembre 1997 relatif aux
installations de stockage de " déchets non dangereux " modifié.

Il est interdit de procéder a une dilution ou & un mélange des déchets dans le seul but de satisfaire aux
critéres d'admission des déchets.

Aucun déchet non refroidi, explosif ou susceptible de s'enflammer spontanément ne peut &tre admis.

ARTICLE 1.11 : CONDITIONS PREALABLES

ARTICLE 1.11.1: ELOIGNEMENT DU VOISINAGE

Par référence aux dispositions de larticle 9 de I'arrété ministériel du 9 septernbre 1997 relatif aux installations
de stockage de " déchets non dangereux " la zone & exploiter doit &ire & plus de 200 métres de la limite de
propriété du site, sauf si l'exploitant apporte des garanties éguivalentes en termes d'isclement par rapport
aux tiers sous forme de contrats, de conventions ou servitudes couvrant la totglité de la durée de
I'exploitation et de ia période de suivi trentenaire du site ; dans ce dernier cas, 'exploitant devra également
prouver que ces servitudas ont été publiées a la conservation des hypothéques, grevant le terrain.

Cette garantie doit étre conservée a la disposition de l'inspection des installations classées.

ARTICLE 1.11.2: SisnaLISATION

L'exploitant est tenu de maintenir en état les panneaux mis en place sur chacune des voies d'accés aux
installations et chanfiers, indiquant en caractéres apparents son identité, la référence a P'autorisation
d'exploiter, 'objet de l'exploitation, 'adresse de la mairie ol le plan de réhabilitation peut étre consulté, les

horaires de travail.
Le ou les accés a la voie publiqgue sont aménagés de telie sorte qu'ils ne créent pas de risque pour la

securité publique.
ARTICLE 1.41.3 :  RELEVE TOPOGRAPHIGUE MITIAL

Un relevé topographigue du site conforme & l'article 3 du décret n® 95-1027 du 18 septembre 1995 relatif & ia
taxe sur le traitement et le stockage des déchets doit éfre réalisé préalablement & la mise en exploitation du
site. Une copie de ce relevé est adressée & inspecteur des installations classées

ARTICLE 1.11.4: REPERES DE NIVELLEMENT ET BORNAGE

L'exploitant est tenu de placer et de maintenir :
- des bornes en tous les points nécessaires pour déterminer le périmétre de Fautorisation,
- des bornes de nivellement.

Un plan de bornage est établi.
Les bornes sur le terrain sont doublées de poteaux métalliques de hauteur suffisante pour étre visible de loin,

peints en blanc et repérés suivant le plan de bornage précité.
Ces bornes et poteaux métalliques doivent demeurer en place jusqu'a l'achévement des travaux

d'exploitation et de remise en état du site.



ARTICLE 1.11.5: CLoTuRes :

Afin d'en interdire Paccés, l'installation de stockage est cloturée par un grillage en matériaux résistants d'une
hauteur minimum de 2 métres ou par tout autre dispositif d'efficacité équivalente, muni de grilles qui doivent
&tre fermées & clef en dehors des heures de travail.

L'ensemble de ce dispositif doit &tre entretenu.

Un accés principal et unique est aménagé pour les conditions normales de fonctionnement du site, tout
autre accés devant éfre réservé a un usage secondaire et exceptionnsl.

Toutes les issues ouvertes sont surveillées et gardées pendant les heures d’exploitation. Elles sont fermées
a clef en dehors de ces heures.

ARTICLE 1.11.6:  PROTECTION DU PATRIMOINE ARCHEOL OGIQUE

En cas de découverte archéologique, préhistorique ou paléontologique, fexploitant devra, conformément aux
termes de la loi validée du 27 septembre 1941 portant réglementation des fouilles archéologiques et de la loi
n°2001/44 du 17 janvier 2001 relative & I'archéologie préventive, avertir M. le Maire de la commune
concernée d’'ESPIRA DE L'AGLY qui avisera le service intéressé de la Préfecture afin que toutes les
mesures Ltiles 4 ia sauvegarde et 4 I'stude des trouvailles puissent étre engagées.

ARTICLE 1.141.7 :  INTEGRATION PAYSAGERE

L'exploitant veille & lintégration paysagére de linstaliation, dés le début de son exploitation et pendant toute

sa durée,
A cet effet et en particulier, les digues latérales sur les flancs ouest et nord doivent &tre constituées,

aménagees et « végétalisées » parallélement a 'avancement de Pexploitation des casiers pour cacher la vue

sur les déchets et constituer un écran paysager.
Un document faisant valoir les aménagements réalisés dans I'année est intégré dans le rapport annuel

d'activité mentionné 4 l'article 2.7.1.
ARTICLE 1.12 : GARANTIES FINANCIERES

ARTICLE 1.12.1 ¢  ObLIGATION DE GARANTIES FINANCIERES

Conformément aux dispositions de ['article R 516-2 du Code de 'Environnement, la présente autorisation est
subordonnée 2 la constitution et au maintien de garanties financiéres répondant de :

- surveillance du site pendant 'exploitation et la période de suivi trentenaire;

- interventions en cas d'accident ou de pollution ;

- remise en état du site aprés exploitation ;

L'absence de garanties financiéres entraine la suspension de i'activité, aprés mise en ceuvre des modalités

prévues & l'article L514-1 du Code de I'Environnement.
Aucun aménagement ou exploitation ne pourra s'effectuer sur des terrains non couverts par une garantie

financiére.
ARTICLE 1.12.2 : MONTANT DES GARANTIES FINANCIERES

Le montant minimum des garanties financiéres pour chacune des périodes de cing ans, y compris la période
de suivi trentenaire, est fixé dans le tableau ci-dessous

Périndes de 2 Montant k. Euros TTC

1 2003 2008 2446 k€

2 3006 | 2012 2708 k€

3 2013 2018 2 507 ke

4 2018 | 2023 | 3012kE

5 2023 | 2027 2612k
B 2027 2032 1950 k€

7 2032 2037 B 1 306 k€

B 2037 2042 1 306 k€

9 2042 2047 1175 k€
10 2047 2062 1045 kE

11 2052 2057 914 k€




ARTICLE 1.12.3 : MobALITES D'ACTUALISATION DES GARANTIES FINANCIERES

Avant lssue de chaque période quinquennale, ie montant de la période quinquennale suivante, tel que défini
ci-dessus & la date d’autorisation, est actualisé compte tenu de I'évolution de l'indice TPO1.

Lorsqu'il y @ une augmentation supérieure a 15% de lindice TPO1 sur une période inférieure & 5 ans, le
montant des garanties financigres est actualisé dans les six mois suivani lintervention de cette
augmentation.

L’actualisation des garanties financiéres reléve de l'initiative de ['exploitant.

ARTICLE 1.12.4:  ATTESTATION DE CONSTITUTION DES GARANTIES EINANCIERES

Le document attestant de la constitution des garanties financigres comespondant 4 la premiére période
quinguennale est transmis au préfet simultanément 3 la déclaration de début d’exploitation,

Le document aftestant la constitution des garanties financiéres est conforme au modéle d'acte de
cautionnement solidaire fixé par la réglementation (arrété ministériel du 1% février 1996 modifié fixant le
modéle d’attestation de la constitution de garanties financiéres).

ARTICLE 1.12.5: MopALITES DE RENOUVELLEMENT DES GARANTIES FINANCIERES

L'exploitant adresse au préfet le document établissant le renouvellement des garanfies financigres au moins
& mois avant leur échéance.

ARTICLE 1.12.6 : Moorications

Toute modification des conditions d’exploitation conduisant & une augmentation du montant des garanties
financigres est subordonnée a la constitution de nouvetles garanties financiéres.

Inversement, si I'évolution des conditions d’exploitation permet d’envisager une baisse d'au moins 25% du
colt couvert par les garanfies financiéres, Pexploitant peut demander au préfet, pour les périodes
quinquennales suivantes, une révision & la baisse du montant des garanties financiéres. Cette demande est
accompagnée d'un dossier et intervient au moins 6 mois avant le terme de la période quinquennale en cours.

ARTICLE 1.12.7: Wise EN DEUVRE DES GARANTIES FINANCIERES, ET LEVEE DE L’oBLiGATION

Les garanties financiéres sont mises en ceuvre, pour réaliser les interventions et aménagements décrits ci-
dessus, soit aprés intervention de la mesure de consignation prévue a l'article L 514 -1 du Code de
'Environnement soit en cas de disparition juridique de lexploitant et d'absence de conformité aux

dispositions du présent arrété.

L'obligation de garanties financiéres est levée & la cessation d'exploitation des installations nécessitant la
mise en place des garanties financigres, et aprés que les travaux couverts par les garanties financiéres aient

&té normalement réalisés.
Ce retour a une situation normale est constaté, dans le cadre de la procédure de cessation d'activité, par

linspecteur des installations classées qui établi un procés-verbal de récolement.
L'obligation de garanties financiéres est levée par arrété préfectoral.

ARTICLE 2: CONDITIONS D’AMENAGEMENT ET D’EXPLOITATION

ARTICLE 2.1: OBJECTIFS

Les installations autorisées ainsi que les batiments et locaux, doivent étre congus, aménagés, équipes et
entretenus de maniére A éviter, méme en cas de fonctionnement anormal ou d'accident, une aggravation du

danger.

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour
- limiter le risque de pollution des eaux, de l'air ou des sols et de nuisance par le bruit et les vibrations ;

- utiliser rationnellernent I'énergie

- réduire les risques d'accident et en limiter les conséquences pour [homme et lenvironnement ;
- assurer 'esthétique du site ;

-~ assurer la remise en état du site aprés exploitation.



ARTICLE 2.2 : CONCEPTION DU CENTRE DE STOCKAGE

ARTICLE 2.2.1 :Dwsion EN cASIERS

La zone & exploiter est divisée en 5 casiers, hydrauliquement indépendants, eux-mémes éventuellement
subdivisés en alvéoles d'une surface maximale de 5.000 m?

Casiers Surface en m?
A 13 880 m?
B 16 000 m?
o |-CLicZ | 15700mF
C3 10 500 m?
D 20400
E 20 040 m?

Avant la mise en exploitation de chacun des casiers, lexploitant adressera a linspection des installations
classées, un dossier technique établissant la conformité des aménagements et équipements, avec les
dispositions du présent arrété, notamment celies relatives aux barriéres de sécurité active et passive, au
drainage des lixiviats, aux eaux de ruissellement, ...etc. Les différents rapports des organismes tiers
indépendant demandés dans le présent arrété et attestant la conformité des aménagements devront étre
annexés a ce rapport.

ARTICLE 2.2.2 :BARRIERE DE SECURTE PASSIVE

Le sous-sol de ia zone & exploiter doit constituer une barriére de sécurité passive qui ne doit pas étre
sollicitée pendant l'exploitation et qui doit permettre d'assurer & long terme la prévention de la pollution des
sols, des eaux souterraines et de surface par les déchets et les lixiviats.

Par équivalence la barriére de sécurité passive est constituée ;

1) au fond des casiers ;
de haut en bas, par des couches de matériaux de perméabilité inférieure & 1.10° m/s sur au moins

1 métre et inférieure 4 1.10° m/s sur au moins 2 métres.
la couche de matériaux de perméabilité inférieure a 1.10° m/s sur 1 métre d'épaisseur minimum
doit étre poursuivi sur les flancs jusqu'a une hauteur de 2 métres minimum.

2) sur les flancs des casiers :
- soif de haut en bas, d'une couche de matériaux de perméabilité inférieure a 1.10%m/s sur au

moins 5 méires et d'un géosynthétique bentonitique (GSB),
- soit, sur les flancs sub-verticaux uniquement, par un renforcement du drainage vertical le long du

parement rocheux ainsi que la mise en place, sur les rishermes :
- dune couche de matériaux de perméabilité inférieure & 1.10° m/s sur au moins 0,5 matre avec

remontée le long des flancs sur une hauteur de t m au moins,
- d'un géosynthétique bentonitique (GSB).

Les conditions de mise en ceuvre des barrigres seront définies de maniére précise {conditions de
compactage, couples teneur en eau-densité, perméabiiité, réalisation de la couche drainante, continuité des
différentes couches d'un systéme & Fautre, stabilité mécanique de I'ensembie et ancrage des couches sur les
flancs sub-verticaux, etc.).

Les conditions de mise en ceuvre des barriéres seront vérifiées sur site 4 'avancement, par un organisme
expert indépendant dans le cadre d'un plan d'assurance qualité. La mise en ceuvre des couches de
matériaux de perméabilité inférieures & 1,10° m/s, 1.10° mfs et 1.10*m/s devront en particulier faire I'objet
d'un suivi & l'aide de planches d'essai de perméabilité.

ARTICLE 2.2.3 :BARRIERE DE SECURITE ACTIVE

Sur le fond et les flancs de chaque casier, une barrigre de sécurité active assure son indépendance
hydrauiique, le drainage et la collecte des lixiviats et évite ainsi la sollicitation de la barrigre de sécurité

passive.



La barrigre de sécurité aclive est constitude, du bas vers ie haul, par une géomembrane ou lout dispositif
équivalent, surmontée d'une couche de drainage des lixiviats.

La géomembrane ou le dispositif équivalent doit &tre étanche, compatible avec les déchets stockés, et
mecaniquement acceptable au regard de Ja géolechnique du projet. Sa mise en place doit en particulier
conduire & limiter autant que possible toute sollicitation mécanique en traction et en compression dans le
plan de pose, notamment aprés stockage des déchets.

La réception et la mise en place de la géomembrane, comprenant notamment la vérification des soudures,
doit faire I'objet d'un rapport établi par un organisme tiers indépendant dans le cadre d'un plan d'assurance
qualité.

ARTICLE 2.2.4 :CoucHE DE DRAINAGE DES LIXVIATS

La couche de drainage est constituée :

- dun réseau de drains permettant f'évacuation Qravitaire des lixiviats vers un collecteur principal ;

- d'une couche drainante, d'épaisseur supérieure ou égale & 0,5 métre, ou tout dispositif équivalent..
- d’'un géotextile anti-poingonnement.

Les conditons de mise en place de la couche de drainage des lixivials seront vérifides sur site par un
organisme tiers indépendant dans le cadre d'un plan d'assurance qualité

ARTICLE 2.2.5 ;:AMENAGEMENT DE LA ZONE GRAND VENT

Si la zone grand vent n'est pas situé sur un casier en exploitation, le sol de la zone grand vent doit &tre
etanche, incombustible et résistant aux actions mécanigues des engins. Cette zone doit étre congue pour
permetire la collecte des eaux de ruissellement et des égouttures, éviter tout envol de déchets et de
poussiéres et empécher les écoulements d'effluents liquides vers l'extérieur. Les eaux collectées sont
récuperés et dirigés vers le bassin lixiviats.

ARTICLE 2.3: AMENAGEMENTS DES RESEAUX D'EAUX

ARTICLE 2.3.1 :ScHEmA DE CIRCULATION DES EAUX

L'exploitant tiendra & jour des schémas de circulation des eaux faisant apparaftre les sources, les
cheminements, les dispositifs d'épuration, les différents points de contrble ou de regard, jusqu'aux différents
points de rejet qui sont en nombre aussi réduit que possible fout en respectant le principe de séparation des
réseaux évogués ci-dessus.

Ces schémas sont tenus en permanence 4 la dispasition de ['inspecteur des installations classées.

Les caractéristiques (dimensionnement trace, pentes..) des réseaux de collecte et des bassins de
confinement des eaux pluviales pour un épisode pluvieux de fréquence centennale devront étre joints & la

déclaration de début d'exploitation.
ARTICLE 2.3.2 :PonTs pe ReET

Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur. lls
doivent étre aménagés de manigre & réduire autant que possible les perturbations apportées au milieu
récepteur aux abords du point de rejet, en fonction de I'utilisation duy milieu & proximité immédiate et 4 'aval

de celui.

Sur chaque canalisation de rejet d'effluents doivent tre prévus un point de prélévement d'échantillons et des
points de mesure (débit, température, concentration en polluant,...).

Ces points sont aménagés de mariére a &tre aisément accessibles et permettre des interventions en toute
securité. Toutes dispositions doivent egalement étre prises pour faciliter [lintervention d'organismes
extérieurs & la demande de [inspection des installations classées.

Le rejet d'eaux dans une nappe souterraine, direct ou indirect, méme aprés épuration, est interdit,

ARTICLE 2.3.3 :Esux roTABLES

Le site sera raccordé au réseau d'adduction d'eau potable communal.



L'usage du réseau d'eau d'incendie est strictement réservé aux sinistres, aux exercices de secours et aux
opérations d'entretien ou de maintien hors gel de ce réseau.

ARTICLE 2.3.4 :Eaux usEES SANITARES

Les eaux usées sanitaires doivent étre évacuées soit dans le réseau communal, soit dans des dispositifs
d’assainissement autonomes spécifiques conformes aux prescriptions de l'arrété ministériel du 6 mai 1996
fixant les prescriptions techniques applicables aux systémes d'assainissement non collectifs ou par
raccordement au réseau communal d'assainissement dans le respect des prescriptions du réglement
edictées par le gestionnaire de ce réseau.

ARTICLE 2.3.5 :Eaux pLUVIALES EXTERIEURES AU SITE

En tant que de besoin les eaux pluviales du bassin versant extérieur & l'établissement sont collectees,
détournées de I'stablissement et rejetées dans le milieu naturet. Ce réseau extérieur de collecte sera amenage
pour prévenir les ravinements et dimensionné pour capter au moins les ruissellements consécutifs a un
événement pluvieux de fréquence centennale.

Les eaux pluviales extérieures au site, pour la partie Sud, seront dirigées vers le ravin a I'Est, a proximité du
mas Conte.

Les eaux drainées sur les cotés du site pourront rejoindre le canal d'irrigation, au Nord de la voie ferrée avec
Paccord du gestionnaire ou rejetées dans I'Agly. Elles transiteront avant rejet dans un bassin de décantation
pour prévenir 'entrainement des boues et matériaux.

ARTICLE 2.3.86 ;:Eaux PLUVIALES INTERIEURES AU SITE

Les eaux de ruissellement intérieures au site mis en exploitation {zones correspondantes aux pistes, aux
infrastructures, aux casiers en préparation...), non susceptibles d'étre entrées en contact avec des déchets,
passent, avant rejet dans le milieu naturel, par des bassins de stockage étanches, dimensionnés pour capter
au moins les ruissetlements consécutifs 4 un événement pluvieux de fréquence centennale permettant une
décantation et un contréle de leur qualits.

Ces eaux ne pourront étre rejetées dans le milieu nature! que si leurs caractéristiques respectent les valeurs
limites prévues par le présent arrété,

La capacité des bassins recueillement qui doivent étre constitués en un lieu suffisamment bas pour recueillir
les eaux de pluie tombant sur Pensemble du site, permet de prendre en compte ies effets d'une pluie
centennale.

Les volumes minimaux de ces bassins sont les suivants :

Bassin centre:  1.250 m®, lors de la mise en exploitation du casier A ;
Bassin Sud : 3.000 m® aprés couverture du casier A ;

Bassin Nord : 7.300 m?, dés la mise en exploitation du casier A.

L'exploitant devra vérifier régulidrement et au moins a chaque nouvelle phase d’exploitation d'une part les
superficies drainées vers chacun des trois bassins et d'autre part que les capacités de rétention des bassins
sont suffisantes av regard de ['objectf défini au présent arlicle. Les juslificatifs de cette vérification devront
éire conservdes 4 la disposition de inspecteur des [nstallations classées. En particulier un plan devra éire
établi a4 &chelle adaptée précisant les destinations des eaux de ruissellement et les surfaces concermées en
fonction de I'affectation des différentes zones du site.

Ces bassins doivent étre étanches, et comporter au minimumn une géomembrane et une barriére de sécurite
passive (constituée, d'un apport de matériaux de perméabilité inférieure a 1.10° m/s sur au moins 1 metre,
ou autres dispositifs synthétigues permettant de renforcer la barrigre de sécurité active (seconde
géomembrane ou géosynthétique bentonitique).

Leur vidange se fait aprés contrble de la qualité conformément aux dispositions de l'article 3.5.

Ces bassins permettent de servir de confinement aux stockages d'eaux souillées par des produits toxiques
(eaux d'arrosage d'un incendie notamment), et éventuellement aux eaux souterraines de drainage.



Le bassin centre est vidangé par relevage & I'aide d’'une pompe d'un débit minimum de 120 m¥h. Le bon
fonctionnement de la pompe doit &tre verifié réguliérement par I'exploitant.

Les eaux pluviales tombant sur les parties du site non encore mis en exploitation s'infiltrent et sont évacuees
aprés conirole avec les eaux de drainage.

ARTICLE 2.3.7 :DRANAGE SOUS LA BARRIERE DE SECURITE PASSIVE

Pour garantir en toutes circonstances la mise hors d'eau de la bariére de sécurité passive, les eaux
souterraines issues des dispositions prises pour éviter une alimentation latérale ou par la base des casiers
par une nappe ou des écoulements de sub-surface, seront drainées sur 'ensemble du site de stockage vers
un point bas, situé & plus de 3 métres au minimum, en dessous de la barridre de sécurité active, et seront

évacuées du site par écoulement gravitaire.

Ce point bas devra pouvoir rester accessible pendant toute la durée d'exploitation et de surveillance
trentenaire.

Le réseau de drainage latéral des talus et celui des eaux sous [a barrigre de sécurité passive fera fobjet
d'une étude de détail avant réalisation qui sera soumise & l'avis d'un organisme expert. La réalisation devra
faire I'objet d'un suivi par un organisme expert qui attestera la bonne exécution des travaux.

Ces éléments seront joints 4 la déclaration de début d'exploitation, puis pour les autres casiers, ces &léments
seront transmis & Finspection des installations classées,

Le réseau d'évacuation sera dimensionné pour capter au moins les ruissellements consécutifs & un
événement pluvieux de fréquence centennale.

Les eaux de drainage pourront &tre rejetées aprés contrdle dans I'Agly, si elles respectent les criteres de
rejets dans le milieu naturel qui sont précisés dans le présent arréte.

Le point de rejet sera positionné au Nord de la RD.117, & proximité du restaurant « Al Relai ». Toutes
dispositions seront prises pour éviter, lors des crues, que les eaux de I'Agly refiuent vers le centre de
stockage. Le point de rejet devra étre situé & une cote au minimum égale 4 cells alteinis, en ce lieu, par les
crues centennales de YAgly ou en cas d'impossibilité, un dispositif équivalent devra étre installé {clapet anti-
retour, vanne...).

Si les eaux de drainage ne respectaient pas les critéres de rejets dans le milieu naturel, elles devront étre
dirigées vers le bassin des lixiviats, pour traitement. Le réseau d'évacuation sera aménagé a cet effet, de
maniére & pouvoir diriger les eaux de drainage vers le bassin des iixiviats,

ARTICLE 2.3.8 :Les Lviats

Article 2.3.8.1: Le réseau da collecte :
L'ensemble de linstallation de drainage et de collecte des lixiviats, est congu pour limiter la charge
hydraulique a 30 centimétres en fond de casier.

Les lixiviats sont drainés gravitairement a la base de chaque casier, et repris par pompage vers un bassin
de stockage.

Les pompes de reprise des lixiviais devront pouvoir &tre accessibles pendant toute la durée d'exploitation et
de surveitlance trentenaire.

Artlcle 2.3.8.2: Le stockage des lixiviats :

Le bassin de stockage spécifique aux lixiviats aura un volume de 5.065 m* minimum. Hl sera implante a
I'entrée du site. Le fond et les flancs seront pourvus d’'une géomembrane PEHD assurant la barriére de
sécurité active et d’'une barriére d’étanchéité passive constituée par un métre de matériaux de perméabilité
inférieure & 10? m/s et renforcement par mise en place d'un géotextile bentonitique.

Les conditions de réalisation seront vérifiées sur site, par un organisme expert indépendant dans le cadre
d'un plan d'assurance qualité, qui attestera de la bonne exécution des travaux.



Tous les 5 ans le bassin devra &tre vidé et I'état de la géomembrane contrlée. Les résultats de ce contrale
seront précisés dans le rapport environnement annuel.

Article 2.3.8.3; Le traltement ;
Le rejet des lixiviats traité, dans le milieu naturel devra respecter les normes de rejet fixées au présent arrété.

Les fixiviats pourront étre traités & I'extérieur dans une installation diment autorisée a cet effet et sous réserve
gu'une convention soit établie, ou traités dans une installation interne.

L'installation interne de traitement des lixiviats doit ére congue, exploitée et entretenue de maniére A réduire
a leur minimum les durées d'indisponibilité pendant lesquelles elle ne peut assurer pleinement sa fonction.

Aprés traitement dans l'installation interne, les rejets sont dirigés aprés controle, vers le bassin Nord.

Si une indisponibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées au présent
arrété, l'exploitant prend les dispositions nécessaires pour améter les rejets.

Dans tous les cas, l'exploitant informera linspecteur des installations classées, auquetl il remettra sans délai, un
rapport d'accident, indiquant les mesures prises et analysant les mesures & prendre pour prévenir son
renouvellement.

ARTICLE 2.3.9 :EnTRETIEN DES RESEAUX ET BASSING

Le bon état de 'ensemble des installations de collecte, de traitement, de stockage ou de rejet des eaux est vérifié
périodiquement afin qu'elles puissent garder leurs pleines utilisations.

Les observations relevées au cours de ces opérations ainsi que les anomalies constatées sont enregistrées.

Les dispositions nécessaires sont prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents. Les
dispositions nécessaires sont prises pour éviter en toute circonstance, l'apparition de conditions anaérobies
dans les bassins de stockage ou de traitement, ou dans les canaux a ciel ouvert. Les bassins, canaux, stockage
et traitement des boues, susceptibles d'émettre des odeurs sont couverts autant que possible et si besain

ventilés.
ARTICLE 2.4 : CONTROLE DES ACCES, CIRCULATION A L’INTERIEUR DU CENTRE

ARTIGLE 2.4.1 :ContrOLE DES ACCRS

L'accés 4 l'installation de stockage doit tre limité et controlé. Les portes d'accés doivent &tre fermées a clef
en dehors des heures de travail.

Une signalisation appropriée, en contenu et en implantation (sur les voies d’accds et sur ta cléture) indigue les
dangers et les restrictions d'accés. En outre, elle indique la nature des installations, lidentité de l'exploitant et la

référence du présent arrété.
ARTICLE 2.4.2 :Vor

Les voiries doivent disposer d'un revétement durable, et leur propreté doit &tre assurée.

Les batiments et dépots sont aisément accessibles par les services dincendie et de secours. Les accés, voies
internes et aires de circulation sont aménagés, entretenus, réglementés, pour permettre aux engins des services
d'incendie et de secours d'évoluer sans difficulté en toute circonstance.

L'emprunt, faménagement et l'entretien des chemins départementaux et vicinaux réguliérement utilisés par les
transports de produits, se fait en accord avec les instances administratives départementales et locales

concernées,

Les accés, voies intemes et aires de circulation sont maintenues en constant état de propreté et dégagées de
tout objet (fats, emballages...) susceptible de géner la circulation. Les véhicules circulant dans 'établissement ou
en sortant ne doivent pas entrainer d'envols ou de dépot de déchets, de poussiéres ou de boues sur les voies de

circulation.



Les endroits susceptibles de produire des poussigres nolamment en périocde séche seront arrosés en tant
que de bescin. Le débit de l'eau d'arrosage devra étre réglé afin que les eaux puissent s'infiltrer
natureflement dans le sol sans constituer un rejet,

Les pistes principales d'accés aux casiers en exploitation devront étre revétues d’'un enrobé ou équipges
d'un systéme d'arrosage automatique, pour éviter le dégagement de poussiére.

ARTICLE 2.4.3 :RicLes DE circuLATION

L'exploitant étabiit des consignes d'accés des véhioules 2 lstablissement, de tirculation, applicables & fintérieur
de [établissement, ainsi que de chargement et dechargement des véhicules. Ces régles sont portées & Ia
connaissance des intéressés par des moyens appropries (panneaux de signalisation, marquage au sol,...).

En particulier, des dispositions appropriées sont prises pour éviter que des véhicules ou engins quelcongques
puissent heurter ou endommager les installations, stockages ou leurs annexes.

ARTICLE 2.4.4 :SurVEILLANCE DES INSTALLATIONS

Linstaliation de stockage est équipée de moyens de télécommunication efficaces avec fextérieur,
notamment afin de faciliter un appel éventuel aux services de secours et de lutte contre lincendie.

L'exploitant établit une consigne sur la nature et fréquence des contrdles 3 effectuer.

Le personne! de gardiennage :
- doit étre familiarisé avec les installations et les risques encourus; il doit recevoir & cet effet une formation

particuliére ;
- doit &ire équipé des moyens de communication permettant de diffuser une alerte dans les meilleurs délais.

Le responsable de Fétablissement prend toutes dispositions pour que lui-méme ou une personne déléguée
techniquement compétente en matidre de sécurité, puissent étre alertés et intervenir rapidement sur fes fieux en
cas de besain y compris durant les périodes de gardiennage.

ARTICLE 2.5 : EXPLOITATION DU CENTRE DE STOCKAGE

ARTICLE 2.5.1 :PrRINCIFES GENERAUX

L'exploitation doit s'effectuer selon les régles suivantes

- minimiser les surfaces d'exploitation offertes & la pluie afin de diminuer l'infiltration de 'eau de pluie au sein
de la masse des déchets ;

- collecter les lixiviats dés le début de exploitation, les stocker et les traiter;

- @ssurar une mise en place des déchets permettant une stabifité d'ensemble dés le début de l'exploitation.

- limiter ies envols de déchets et éviter leur dispersion sur les voies publiques et les zones environnantes.
L'exploitant met en place, si nécessaire, autour de la zone d’exploilation, un systéme permettant de limiter
les envols et de capter les éléments iégers néanmoins envolés. Il procéde régulidrement au nettoyage des
abords de linstallation.

- éviter la formation d'agrosols.

- interdire les activités tri, de chiffonnage et de récupération.

ARTICLE 2.5.2 :ProcEDnurES D'ADMISSION DES DEGHETS

Les apports de déchets seront faits les jours ouvrables, entre 6 heures et 18 heures du lundi au vendredi et
de 6 heures & 16 heures ie samedi.

Pour étre admis dans l'installation de stockage, les déchets doivent satisfaire -

= aux contréles & {'arrivée sur le site.
- & la procédure d'information préalable ou 4 la procédure d'acceptation préalable;

ARTICLE 2.5.3 :ConTrOLE A L"ARRIVEE SUR LE SITE

Les véhicules de transport de déchets, entrant sur le site, sont identifiés (origine, nature) pesés a 'aide d'un
pont bascule et passent systématiquement sous un portigue de détection de radioactivité. En cas de
détection de source radioactive, une procédure particuliere établie en liaison avec un organisme agrée
{ANDRA, OPRI...) sera enclenchée.



ARTICLE 2.5.4 :INFORMATION PREALABLE

Avant d'admettre un déchet dans son installation et en vue de vérifier son admissibilité, I'exploitant doit
demander au producteur de déchets, & la (ou aux) collectivité(s) de collecte ou au détenteur une information
préalable sur la nature de ce déchet..

Cette information préalable doit étre renouvelée tous les ans et conservée au moins deux ans par I'exploitant
dans un recueil.

L'information préalable contient les éléments nécessaires & la caractérisation de base définie au point 1 a de
l'annexe | de l'arrété ministériel du 9 septembre 1997 modifié relatif aux installations de stockage de "
déchets non dangereux "

L'exploitant, s'il l'estime nécessaire, sollicite des informations complémentaires,

L'exploitant tient en permanence 2 jour et a la disposition de llinspection des installations classées le recueil
des informations préalables qui lui ont été adressées et précise, le cas échéant dans ce recueil les motifs
pour laquelle il a refusé I'admission d'un déchet.

ARTICLE 2.5.5 :ContrOLES

Toute livraison de déchet fait I'objet :

- d'une vérification de Fexistence d'une information préalable ,
d'un controle visuel lors de 'admission sur site, si le type de benne le permet et systématiquement lors
du déchargement et d'un contrble de non-radioactivité du chargement. Pour certains déchets, ces
controles peuvent &tre pratiqués sur la zone d'exploitation préalablement 4 la mise en place des déchets,

- de la délivrance d'un accusé de réception écrit pour chaque livraison admise sur le site.

En cas de non-présentation d'un des documents requis ou de non-conformité du déchet regu avec le déchet
annoncé, lexploitant informe sans délai le producteur, Ia (ou les) collectivité(s) en charge de la collecte ou le
détenteur du déchet. Le chargement est alors refusé, en parie ou en totafii€. L'exploitant du centre de
stockage adresse dans les meilteurs délals, et au plus fard quarante-huit heures aprés le refus, une copie de
la notification motivée du refus du chargement, au producteur, 3 la {ou aux) collectivité{s) en charge de la
collecte ou au détenteur du déchet, au préfet du département du producteur du déchet et au préfat du
département dans lequel est située l'installation de traitement.

ARTICLE 2.5.6 :Recistres

L'exploitant tient en permanence a jour et & la disposition de linspecteur des installations classées un
registre des admissions et un registre des refus.

Pour chaque véhicule apportant des déchets, 'exploitant consigne sur le registre des admissions :
- lanature et la quantité des déchets ;
- lelieu de provenance et ldentité du producteur ou de la (ou des) collectivité(s) de collecte ;

ia date et 'heure de réception, et, si elle est distincte, la date de stockage ;

lidentité du transporteur ;
- lg résultat des contrbles d'admission (contrfle visuel et, le cas échéant, contrdle des documents

d'accompagnement des déchets) ;
la date de délivrance de 'accusé de réception ou de la notification de refus et, le cas échéant, le motif du

refus.

Dans le cas de flux importants et uniformes de déchets en provenance d'un méme producteur, la nature et la
fréquence des vérifications réalisées sur chaque chargement peuvent éire déterminées en fonction des
procédures de surveillance appliquées par aifleurs sur l'ensemble de la filigre d'@limination,

ARTICLE 2.5.7 :Mise eN PLACE DES DECHETS

Les déchets sont disposés de maniére & assurer la stabilité de la masse des déchets et des structures
associées et en particulier & éviter les glissements, et recouverts au fur et 4 mesure de 'avancement pour

prévenir les envols.

La mise en place des déchets dans l'alvéole en fonctionnement doit s'effectuer selon les dispositions ¢i-
apres



Une digue d'une hauteur de 5 métres, sera ameénagée en pariphérie de la zone en exploitation.
Les déchets seront déposés en couches successives et compattées sur site.

- s saront recouveris périodiquament pour limiter les nuisancaes et au minimum en fin de semaine. En cas
de besoin, et notamment pendant les périodes venteusas, la couverture sera joumaliére,

= La quaniité minimale de matériaux de recouvrement toujours disponible doit &tre au moins égale a celle
utilisée pour quinze jours d'exploitation, soit au minimum 1000 m”.
Si malgré ces dispositions, la présenca d'ciseaux détrltivores est constalée, des mesures
complementaires, seront prises, dont ls choix sera soumis & l'accord préalable de Vinspection des
instaliations clussées.

ARTICLE 2.5.8 :ExeLomaTion DES CASIERS

Les installations de stockage sont découpées en casiers hydrauliquement indépendants.

La hauteur ou cote maximale des déchefs pour un casier devra étre calculée de fagon 4 ne pas altérer les
caractéristiques mécaniques et la qualité du systéme drainant.

Les casiers, sont disposés, aménagés et exploités conformément aux plans et données techniques contenus
dans les différents dossiers déposés par 'exploitant. En tout état de cause, le réaménagement est réalisé au
fur et & mesure et ie plus rapidement possible dés qu'une zone de stockage ou un talus arrive & sa cote
finale.

Toutes les parties des casiers de stockages qui ne sont temporairement pas exploitées (cas en particulier
des casiers ou alvéoles Superposes) sont réaménagées par une couverture intermédiaire.

Cette couverture intermédiaire, composée de matériaux inertes, a pour rle de masquer les déchets et éviter
les envois,

ARTICLE 2.5.9 :EnTrRETIEN bE L' ETABLISSEMENT

L'établissement et ses abords, sont maintenus en bon état de propreté et d'esthétique (peinture, plantations,
Z0nes engazonnées, écrans de végétation, ...).

ARTICLE 2.5.10 :  Equirements ABANDONNES

Les équipemants abandonnss ne dovent &ire pas maintenus dans les unités, Toulefors, lorsque Jeur enlévement
est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielies interdiront leur
réutilisation afin de garantir la sécurité et la prévention des accidents.

ARTICLE 2,5.11:  PRroLFERATION DES ESPECES

L'exploitant prend les mesures nécessaires :
= Ppour éviter la prolifération des rongeurs, mouches, ou autres insectes et de fagon genérale tout

developpement biclogigue anormal,
© Pour interdire la présence anormale d'ciseaux sur le site compte tenu de la proximité de I'aérodrome,

dans le respect des textes relatifs 3 ia protection des espéces.

ARTICLE 2.5.12:  Puans eT suwi TOPOGRAPHIQUEE

L’exploitant doit tenir & jour un plan et des coupes de l'installation de stockage qui feront apparattre :
= les rampes d'accés ;

emplacernent des casiers et des alvéoles du stockage ;

les niveaux topographiques des terrains ;

Févaluation du tassement des déchets et des capacités disponibles restantes ;

le schéma de collecte des eaux
les déchets entreposés casier par casier, alvéole par aiveole, couche par couche (provenance, nature,

tonnage), afin de rendre possible la réversibilite du stockage ;
* les zones aménagées.

® w ® & @

Ces plans et coupes seront annexés au rapport annuel.



ARTICLE 2.5.13 : Buwan HyorIQUE

L'exploitant tient & jour un registre sur lequel il reporte les éléments nécessaires au calcul du bilan hydrique
de linstallation {pluviométrie, température, ensoieillement, humidité relative de [l'air, direction et force des

vents, quantités d'effluents rejetés...).

Les données météorologiques nécessaires, & défaut d'instrumentation sur site, doivent étre recherchées
auprés de la station météorologique la plus proche du site et reportées sur fe registre,

Ce bilan est calculé au moins annuellement. Son suivi doit contribuer & la gestion des flux polluants
potentiellement issus de l'installation et a réviser, si nécessaire, les aménagements du site.

ARTICLE 2.5.14 : CoUVERTURES DES PARTIES COMBLEES

Dés la fin de comblement d'un casier, une couverture finale est mise en place pour limiter les infiltrations
dans les déchets et limiter les infiltrations d'eau vers lintérieur de lnstallation de stockage.

Les études et les modalités de réalisation de ta couverture finale seront soumises & lavis d'un organisme
expert qui attestera de la bonne exécution des travaux. Ces éléments seront transmis & l'inspection des

installations classées.

ARTICLE 2.5.15 1 REAMENAGEMENT DU SITE APRES EXPLOITATION

Article 2.5.15.1 : Objectifs :

»  assurer d'isolement du site vis-a-vis des eaux de pluie,

» intégrer le site dans son environnement ;

= garantir le devenir & long terme, compatible avec la présence de déchets |
= permeltre un suivi des éventuels rejets dans l'environnement.

Article 2.5,15.2 ; Réaménagements
Conformément aux indications des études d'impact, le site est restitué en fin d'exploitation, dans un état
permettant sa réutilisation ultérieure & des fins de paysage naturel.

La cldture du site est maintenue pendant au moins 5 ans aprés la fin d'exploitation du site, A l'ssu de cette
période, les dispositifs de captage et de traitement du biogaz et des lixiviats et fous les moyens nécessaires
au suivi du site doivent rester protégés des intrusions et cela pendant toute Ia durée de leur maintien sur le

site.

Article 2,5,15.3 :  Suivi a Jong terme.
Le suivi & long ferme d'une durée au moing égale a 30 ans, concerne :
» e controle, semestriel, de la qualité des eaux souterraines sur chacun des ouvrages de contrble mis en

place ;
* e contrdle, semestriel, de la qualité des rejets avec mesures des débits afin de suivre la qualité de

I'amé&nagement du site et de la sortie des lixiviats ;
= TPentrefien du site (fossés, couverture, cldture, écran végétal, ouvrages de contrble)
* les observations géotechniques du site avec contréle de repéres topographigques.

ARTICLE 2.6 : ORGANISATION DE L'ETABLISSEMENT

ARTICLE 2.6.1 :La FoNcTION SECURITE-ENVIRONNEMENT

L'exploitant met en place une organisation et des moyens garantissant le respect des prescriptions édictées
par le présent arrdté et plus généralement celui des intéréts mentionnés & [‘article L 511-1 du Code de
IEnvironnement. Dans le présent arrété c'est lensemble de ce dispositif qui est dénommé « fonction

sécurité-environhement ».
ARTICLE 2.6.2 :L'0RGANISATION DE LA SECURITE ET DE LA PROTEGTION DE L'ENVIRONNEMENT

La fonction sécurité environnement est placée sous |a responsabilité directe du directeur de I'établissement

ou par délégation d'un ou plusieurs responsables nommément désignés.
Ce ou ces responsables, qui peuvent avoir d'autres fonctions (qualité, hygiéne-sécurité, ou autres) doivent
disposer de tous les moyens nécessaires & I'accomplissement de leur mission.



L'expioitation des installations se fait sous la surveillance, directe ou indirecte, d'une ou plusieurs personnes
nommement désignées par l'exploitant et ayant une connaissance de leur conduite et des dangers et
inconvenients des produits utilisés ou stockés dans 'établissement.

ARTICLE 2.6.3 :SvsTEME DE GESTION DE LA SECURITE

Les installations doivent étre congues, exploitées et entretenuas en vue de prévenir les accidents et de limiter
leurs conséquences pour I'homme et I'environnement.

L'exploitant définit les objeclifs, les orientations et les moyens pour 'application de cet objectif de prévention.
ll veille & tout moment & leur mise en ceuvre et met en place des dispositions de controle.

Les moyens sont proportionnés aux risques d'accidents identifiés dans ['étude de dangers.

Procédures écrites :

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du présent
arrété doivent &tre &tablies et intégrées dans des procédures écrites générales spécifiques et/ou dans les
procadures et instructions de travail.

Ces points des procédures sont tenus & jour et affichés dans les lieux frequentés par le personnel ; ils
doivent notamment porter sur :

» [interdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque, dans les parties de linstallation qui sont
susceptibles d'étre & l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur
l'environnement, la sécurité publique ou le maintien en sécurité de linstallation ;

l'obligation du "permis de travail" dans ces zones ;

les modes opératoires,

la fréquence de contrile des dispositifs de sécurité et de traitement des pollutions et nuisances générées,

les instructions de maintenance et de nettoyage.

les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de linstallation (électricité , réseaux de fiuides).

les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances
dangereuses, notamment les conditions d’évacuation des déchets et eaux souillées en cas d'épandage
accidentel ;

les moyens d'extinction & utiliser en cas d'incendie ;

la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de I'Stablissement, des
senvices d'incendie et de secours.

. > b " &

ARTICLE 2.6.4 : ETupe DE DANGERS :

LU'exploitant actualise périodiguement rétude des dangers qui doit comporter une analyse des risques
recensant, décrivant et étudiant tous les accidents susceptibles diintervenir afin d'aboutir &4 l'étude des

scénarios d'accident.

Dans I'étude des dangers, sont déterminés les paramétres et équipements importants pour la sécurité des
installations dangereuses en fonctionnement normal, transitoire ou en situation accidentelle, Elle justifie que
les fonctions de sécurité mises en place pour la prévention et la utte contre les accidents sont bien adaptées.

ARTICLE 2.7 : DIFFUSION D'INFORMATION

ARTICLE 2.7.1 :RAPPORT ANNUEL

Les résultats des analyses prévues par le présent arrété doivent éire communiqués & Finspection des
installations classées.

Une fois par an, 'exploitant adresse a l'inspection des installations classées un rapport d'activité comportant
une synthése des informations prévues par le présent arrété, plus généralement, fout &lément d'information
pertinent sur exploitation de lnstallation de stockage dans 'année écoulge.

Ce rapport argumenté comportant plans, chiffres, schémas et diagrammes comporte notamment:
les vérifications de conformité et leurs conclusions ;
les pians et coupes actualisés;
les renseignements importants pour la sécurité-environnement, tels que les dépassements de norme
de rejet et le traitement de ces anomalies,

- les résultats des tests, des exercices,

la prise en compte du retour d'expérience des incidents, accidents et alarmes survenus dans
'établissement ou sur d'autres sites similaires.
le point de 'avancement des travaux programmeés, phasage d'exploitation,



le récapitulatif des controles effectués,
le document faisant valoir les aménagements réalisés dans Fannée prévu a l'article 1.11.7
- les résultats de I'évaluation des retombées de poussidres dans Fenvironnement,

Le rapport de 'exploitant est adressé 4 la commission locale d'information et de surveillance.

ARTICLE 2.7.2 :INFORMATION SUR L’EXPLOITATION

Conformément aux dispositions du Code de 'Environnement relafives au droit 8 lnformation en matiére de
déchels et 4 I'oceasion de la mise en service de son installation, l'exploitant adresse au maire d’Espira de
lAgly et ala CLIS un dossier comprenant les documents suivants.:

a) Une notice de présentation de linstallation avec I'indication des diverses catégories de déchets pour le
traitement desquels cette instailation a été congue;

b) L'étude d'impact jointe 4 la demande d'autorisation avec, éventuellement, ses mises a jour;

¢) Les références des décisions individuelles dont l'installations a fait l'objet en application des dispositions
du code de 'environnement;

d) La nafure, la quantité et Iz provenance des déchets traités au cours de année précédente et, en cas de
changement notable des modalités de fonctionnement de linstallation, celles prévues pour I'année en

cours;
€) La quantité et la composition mentionnés dans I'arrété d'autorisation, d'une part, et réellement constatées,

daufre part, des gaz et des matiéres rejetées dans |'air et dans l'eau ainsi que, en cas de changement

notable des modalités de fonctionnement de linstallation, les évolutions prévisibles de la nature de ces

rejets pour fannée en cours;
f} Un rapport sur la description et les causes des incidents et des accidents survenus a l'occasion du

fonctionnement de Finstallation.

Ce dossier est mis a jour chaque année ; il peut étre librement consulté 2 la mairie de cette commune.

ARTICLE 3: CONTROLE DE LA RESSOURCE EN EAU ET DU BIOGAZ

ARTICLE3.1: LIMITATION DES REJETS AQUEUX DANS LE MILIEU NATUREL

ARTICLE 3.1.1 :PRINCIPES GENERAUX

L'exploitant met en oceuvre des moyens de surveillance des eaux résiduaires et de leurs effets sur
I'environnement lui permettant de connaitre les flux rejetés, les concentrations, les seuils d'alerte pour les
mesures en continu, avec une précision et dans des délais suffisants pour agir sur ia conduite et le réglage des
installations, en cas de dérive. Ces actions garantiront le respect des normes de rejet.

Au moins une fois par an, les mesures précisées par le programme de surveillance devront étre effectuées
inopinément par un organisme agréé par le ministre chargé de l'environnement ou choisi en accord avec
linspection des installations classées. Ces mesures doivent étre mises & profit afin recaler les dispositifs de
mesures d'auto-surveillance. Si les contréles mensuels sont réalisés inopinément par un laboratoire agrée
par le ministre chargé de I'environnement et accrédité COFRAQ le contrble annuel peut tre supprime.

Le caractére inopiné des contréles doit figurer dans le contrat &tablit avec l'organisme retenu.

Les rejets d'eaux résiduaires dans le milieu naturel, font l'objet en tant que de besoin d'un traitement permettant
de respecter sans dilution, en particulier, les valeurs limites suivantes.

ARTICLE 3.1.2 :VALEURS LIMITES DES REJETS AGUEUX DANS LE MILIEU NATUREL

Elles s'imposent & des prélévements moyens réalisés sur 24 heures.

Matieres en suspension totale (MEST) :ggumn;gnaﬁiglgéjoumalier g = 1BRE
Carbone organigue total (COT) s 70 mgil
Demande chimique en oxygéne (DCO) : ?Ejﬂ zLﬂ:,';g‘f"ma"e’ max. < 100 ko
Demande biochimique en oxygéne (DBOS) < ; gf:n E?glfidf;t:;_loumalier max. < 30 kgj.
ote global, Concentration moyenne mensuelle < 30 mgA st flux
ournalier max > 50 kg/].




oncentration moyenne mensuelle < 10 mg/ si fi
hosphore total. purnalier max. > 15 kg/j. m
Phénols. 0,1 mg/ si le rejet dépasse 1g4
Métaux tofaux dont : < 15 mg/l.
Cr6+ < 0.1 mofl si le rejet dépasse 1gfj
-Cd 0,2 mgfl.
£ - < 0.5 mgl 7 le refet dépasse 5 gij.
-H __ 10,05 mg/l. _
< 0,1 mgA, )
luor 6l composss {en F), < 18 mgA si b rejel dépasse 150 g/
N libres. < 0,1 mgh &l b rejet dépasse 1 g/j.
trocarbures lolaux. < 10 mgAl sl le mjet dépasse 100 84
emposés organiques halogénés (en ADX oy EOX), 1mgf sile tépasss 30 gi).

Note : Les métaux totaux sont la somme de la concentration en masse par ftre des eiéments suivants; Pb,
Cu, Cr, N, Zn, Mn, Sn, Cd, Hg, Fa, Al

ARTICLE 3.2: RECAPITULATIF DE LA SURVEILLANCE DES REJETS AQUEUX DANS LE MILIEU
NATUREL.

Tous ies rejets aqueux dans le milieu naturel, & 'exception des eaux pluviales extérieures auy site, font 'objet
d'une surveillance sefon Ia fréquence définie ci-dessous.

Paramétres Froquence | Nature du préldvement
Débit Continu Continu
FH ) Joumnaliére Instantané
ésistivité ou Conductivité ' , Continu Continu

[fempérature Journaliére Instantané
atiéres en suspension totale (MEST) ' Mensuel Sur 24 heures
Carbone organique fotal (COT Mensuel Sur 24 heures
Demande chimiqus en oxygéne (DCO) Mensuel _Sur 24 heures
mande blochimigue en axygéne (DBOS) _ Mensuel Sur 24 heures
ote ammoniacal. Mensuel Sur 24 heures
hosphore total, , Mensuel Sur 24 heures
Phénols, Mensuel Sur 24 heures
lstaux totaux dont - . Mensue! Sur 24 heures
-Cré+ Mensuel Sur 24 heures
-Cd Mensuel Sur 24 heures
-Pb ) Mensuel Sur 24 heures
-Hg Mensuel Sur 24 heures
fas Mensuel Sur 24 heures
Iuarures. Mensuel Sur 24 heures
M libres. _ Mensue! Sur 24 heures
tydrocarbures totatix. Mensuel Sur 24 heures
omposés orpaniques halogénés (en AOX ou EQOX), Mensuel Sur 24 heures

Naote : Les métaux totaux sont Iz somme de la concentration en masse par litrs des éiéments suivants: Pb,
Cu, Cr, Ni, Zn, Mn, 8n. Cd. Hg, Fa, Al,

Ces analyses portent sur 'ensemble des rejets dans le milieu naturel. Ces mesures de surveillance sont
complétées par les dispositions suivantes.

ARTICLE 3.3: OUVRAGES DE CONTROLE (PIEZOMETRES)

ARTICLE 3.3.1 :Réseau peE CONTROLE DES AQUIFERES

L'exploitant installe autour du site un réseay de contrdle de la qualilé du ou des aquiféres susceptibles d'étre
pollués par finstaliation de stockage. Ce réseau est constiug ay minimum de 7 ouvrages de contrdle
{piézometres), dant ia position eat précisée ci-aprés, qui doit permettre de définir précisément les conditions
hydrogéologiques du site.




Vers FEst, un forage de surveillance et d'alerte dans le pliccéne continental entre la faille limitant le
bassin du bas Agly et les forages de la commune d'Espira, & proximité du rond point de Ja RD.117, cOté

site de stockage.
Vers ie Nord, un piézometre A créer dans les ailuvions de la basse terrasse de I'Agly. & 200 metres

environ, a l'ouest du bassin Nord.
Vers le Sud, le piézométre existant PZ4, dont la profondeur devra atteindre la cote du drainage des eaux

souterraines (environ 36 m NGF).

- Prés du bassin de lixiviats (PZ2).

_ Prés du restaurant « Al Relai », 4 la source existante pour analyser les alluvions de la terrasse de IAgly.,.
Ouvrage a proximité (ouvrages de la société Lafarge avec accord du propriétaire), pour analyser les

alluvions récentes de {'Agly.

Ces ouvrages sont réalisés conformément aux normes en vigueur ou, & défaut, aux bonnes pratiques, en
particulier, les aquiféres, appartenant 4 des horizons géologiques différents, ne doivent pas éire mis en
communication. Les eaux superficielles ne doivent pas pouvoir s'infiltrer par le biais du forage. Ces régles
s'appliquent pour les piézomeétres assurant le suivi du site. L'exploitant s'assure, aprés la réalisation des

ouvrages, de leur &étanchéité.

Les conditions d'implantation et de réalisation seront soumises & I'approbation d'un hydrogéologue d'un
service de I'Etat (BRGM).

ARTICLE 3.3.2 :SurvEILLANCE

Le prélévement d'échantiions doit &tre effectué conformément & la norme " prélévement d'échantillons -
Eaux souterraines, 1SO 5667, partie 11, 1993 ", et de maniére plus détalliée conformément au document

AFNOR FD X31-815 de décembre 2000.

Pour chacun des ouvrages de contréle et préalablement au début de l'exploitation, il doit &tre procédé a une
analyse de référence qui portera sur les paramétres relatif aux valeurs limites des rejets aqueux dans le
milieu naturel ainsi qu'aux paramétres suivants :

Niveau piézométrique, PH, Température, Résistivité ou Conductivité
Analyse bactériologique : coliformes fécaux, coliformes totaux, streptocoques fécauyx, salmonelles

Ces analyses seront renouvelées deux fois par an, en période de basses eaux el de hautes eaux.

En outre, un contrdle mensuel portera sur les points suivants :

Paramétres Fréquence Normes
Niveau piézométrique ' Mensuelle -
PH Mensuelle NFT 80-008
Résistivité ou Conductivité Mensuelle
Température Mensuelle =

Paraliélement 4 Fanalyse des ouvrages de controle des eaux souterraines, un prélévement dans le forage
d'eau potable de la commune d'Espira-de-'Agly est réalisé semestriellement avec analyse des métaux

totaux, dont Cré+, Cd, Pb, Hg.
ARTICLE 3.3.3 :EvoLuTION DEFAVORABLE OU DEGRADATION DE LA QUALITE DES EAUX

En cas d'évolution défavorable et significative d'un paramétre mesuré, les analyses périodiques effectuses
conformément au programme de surveillance susvisé sont renouvelées pour ce qui concerne le parametre
en cause et éventuellement complétées par d‘autres, Si 'évolution défavorable est confirmee ol dans le cas
oli une dégradation significative de la qualité des eaux souterraines est obsarvee, {exploitant, " en informe
sans délai le préfet et met en place un plan d'action et de surveillance renforcée.

ARTICLE 3.4: CONTROLES DES EAUX DE DRAINAGE A LA BASE DES CASIERS

ARTICLE 3.4.1 :CONTROLE DE LA CANALISATION D"ECOULEMENT GRAVITAIRE



Afin de controler le bon fonctionnement de la canalisation d’évacuation gravitaire des eaux de drainage
prévue a Farticle 2.3.7, I'exploitant devra effectuer mensuellement une comélation entre le debit de rejet de
cette canalisation et la hauteur des précipitations.

En cas d'anomalie constatée I'état de la canalisation devra étre vérifié.

ARTICLE 3.4.2 :CoNTROLES AVANT REJETS

Les eaux de drainage pourront tre rejetées dans I'Agly, si les critéres de rejet dans le milieu naturel sont
respectés.

En cas d'anomalie sur les mesures en continu, par rapport aux seuils d'aterte définis, les eaux ne pourront
étre rejetées dans le milieu naturel et seront alors dirigées vers le bassin Nord de stockage.

l.es paramétres refatifs aux valeurs limites des rejets aqueux dans le milieu naturel, seront alors
immédiatement analysés.

Les eaux de rejet seront traitées pour respecter les critdres de rejet dans le milieu naturel ou, traitées a
l'extérieur dans des installations autorisées & cet effet.

ARTICLE 3.5: CONTROLES DES REJETS DES EAUX INTERNES

Les eaux internes stockées dans les bassins, sont rejetées au milieu nature! par pompage si les critéres de
rejet dans le milieu naturel sont respectés.

En cas d'anomalie sur les mesures en continu, par rapport aux seuils d'alerte définis, les paramétres relatifs
aux valeurs limites des rejets aqueux dans le milieu naturel, sont immédiatement analysés.

Les eaux de rejet seront traitées pour respecter les critéres de rejet dans le milieu naturel ou traitées a
l'extérieur dans des installations autorisées a cet effet.

ARTICLE 3.6 : SURVEILLANCE DES LIXIVIATS

Afin de prévenir les débordements du bassin de lixiviats, les pompes de relevage dans les casiers seront
asservies a la hauteur des lixiviats dans le bassin de stockage.

Les lixiviats font Fobjet d'un contréle de volume journalier et d’'une analyse trimestrielle avec les paramétres
relatifs aux valeurs limites des rejets aqueux dans le milieu naturel.

Dans le cas d'un traitement interne des lixiviats, les rejets vers le bassin Nord seront analysés en continu.
En cas d'anomalie sur les mesures en continu, par rapport aux seuils d’alerte définis, les eaux de rejet de la

station retourneront dans le bassin de stockage des lixiviats.
ARTICLE 3.7 : SURVEILLANCE DES EAUX SUPERFICIELLES

Afin d’évaluer au misux limpact de son activité sur le milieu naturel, 'exploitant met en place un suivi en amont et
en aval du canal d'irrigation et de I'Agly. Chacun de ces points fait l'objet de confrbles tels que présentés sur le

tableau suivant :

Paramétres Fréguence Normes
PH - Mensuelle 'NFT 90-008
Résistivité ou Conductivité Mensuelle
MES Mensuelle NFT 90-105
DCO Mensuelle NFT 90-101

Sur le canal dirrigation, en aval du site de stockage, sera instailé un dispositif d'alerte, comportant
notamment une mesure en continu de la Résistivitd ou Conductivité, pour déceler une éventuelle

contamination des eaux du canal,
ARTICLE 3.7.1 :INFORMATION CONCERNANT LA POLLUTION AQUEUSE

Un registre spécial sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de
traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les résuliats des



mesures et confrdies de ia qualité des rejets auxquels il a &té procéds, est tenu 2 la disposition de linspecteur
des installations classées.

Ces registres doivent étre archivés pendant une période d'au moins cing ans. lls pourront étre remplacés par
d'aufres supports d'information définis en accord avec linspecteur des installations classées.

Les résultats des relevés de consomimation d'eau, de débit des eaux rejetées et des analyses précitées doivent
étre adressés tous les frimestres & linspecteur des installations classées, accompagnés de tout commentaire
éventuellement nécessaire & leur compréhension ou & leur justification.

ARTICLE 3.8 : CONTROLE DU BIOGAZ

ARTICLE 3.8.1 :ConTROLE ANNUEL

Une analyse des émissions diffuses de biogaz par maillage de 20m a l'aide d'un détecteur de gaz devra étre

réalisée annuellement sur :
- le casier en exploitation
les couvertures

Une mesure devra &tre effectuée également la 5™ année suivant la fermeture d'un casier,
En cas de détection de biogaz, un systéme de drainage et de traitement devra étre mis en place.

ARTICLE 3.8.2 :Svs7:ME DE DRAINAGE ET DE TRAITEMENT

La mise en place d'un systéme de drainage du biogaz devra faire I'objet d’'une éfude qui sera soumise a Pavis
d'un organisme expert.

Les installations de valorisation, de destruction ou de stockage du biogaz sont congues et exploitées afin de
limiter les nuisances, risques et pollutions dus & leur forctionnement.

L'exploitant procéde mensueliement & des analyses de la composition du biogaz capté dans son installation,
en particulier en ce gui conceme ia teneur en CH4, CO2, 02, H2S, H2 et H20.

En cas de destruction par combustion, les gaz de combustion doivent étre portés & une température
minimaie de 900°C pendant une durée supérieure & 0,3 seconde. La température doit &tre mesurée en
continu et faire 'objet d'un enregistrement ou d'un systéme régulier de suivi. Les émissions de SO2, CO,
HCI, HF issues de chaque dispositif de combustion font I'objet d'une campagne annuelle d'analyse par un
organisme extérieur compétent.

En cas de destruction par combustion, la fréquence des mesures de SO2 et CO sera trimestrielle et les

seuils suivants ne devront pas étre dépassés
- CO <150 mg/fNm3
- 502<300 mg/Nm3

Les résultats de mesures sont rapportés aux conditions normales de température et de pression, ¢'est-a-dire
273 K, pour une pression de 103,3 kPa, avec une teneur en oxygéne de 11 % sur gaz sec.

ARTICLE 4: PREVENTION DES POLLUTIONS ATMOSPHERIQUES

ARTICLE 4.1 : PRINCIPES GENERAUX DE PREVENTION DES POLLUTIONS ATMOSPHERIQUES

L'établisserment est tenu dans un état de propreté satisfaisant et notamment Fensemble des aires, pistes de
circulation et voies d'acces, lintérieur des ateliers et des conduits d'évacuation doivent faire I'objet de nettoyages
fréquents, au moyen d'un matériel suffisamment puissant, destinés 3 éviter 'envol de poussidres.

Les produits de ces dépoussiérages doivent étre traités en fonction de leurs caractéristiques.

Les émissions & latmosphére ne pourront avoir Jieu qu'aprés passage dans des dispositifs efficaces de
captation, canalisation et de traitement, implantés le plus prés possible des sources. Le nombre de points de

rejets est qussi réduit que possible.

Les différents appareils et installations de réception, stockage, manipulation, traitement et expédition de produits
de toute nature doivent &tre construits, positionnés, aménagés, exploités, afin de prévenir les missions diffuses
et les envols de poussiéres.



La combustion & r'air libre, notamment de déchets, est interdite.

Toutes dispositions sont prises pour éviter |a formation d'aérosols.

L'exploitation est menée de maniére & limiter autant que faire se peut LT i o s
dégagements d'odeurs. L'inspection des installations classées peut demander la réalisation d'une campagne

d'évaluation de I'impact olfactif de finstailation afin de permettre une meilleure prévention des nuisances.
ARTICLE 4.2 : EVALUATION DES RETOMBEES DE POUSSIERES

Les retombées de poussiéres dans Yenvironnement devront 8ire évaliées en pernanence sur sept poinls ay
meins, dont un de référence, judicieusement répartis suivant la direction des vents, les sources d'émission
de poussiéres et les « cibles » susceptibles d'étre affectées par les poussiéres:

Les appareils de mesures seront constituas par des collecteurs de précipitation ou par des plaquettes de
fiépdt dont Mimplantation et l'expioitation seront conformes aux normes en vigueur (respectivement NF X 43-

006 et NF X 43-007),
Les résultals commantés des mesures de retombses de poussidres avec posilionnement des points de
prélevament st les raisons de leur choix, seront précisés dans ks rappornt annue! prévu A l'article 2.7.1.

Article 4.2.1.1: Evaluation de limpact des méchefers

Dans un délai de 6 mois a compter de la signature du présent armété la société SVLR réalisera une étude
permettant d'apprécier lmpact des polluants connus contenus dans les méchefers sur les sols et végétaux
des parcelles agricoles voisines de Pinstallation de stockage. Cette étude proposera le cas échéant, en
fonction des résuitats obtenus, des modalités de surveiliance et de suivi de limpact qui devront ensuite étre
mise en ceuvre par la société SVLR.

Article 4.2.1.2:  Protection individuelle

Sans préjudice des dispositions sur Ihygiéne et la sécurité des travailleurs, des équipements de protection
individuelle (EPI), adaptés aux risques et nuisances présentés par l'utilisation des machefers sont mis a
disposition du personnel. Le personnel doit &tre informé sur les risques et familiarisé 3 'emploi de ces
équipements. L'exploitant doit velller au strict port des EPI par le personne! susceptible d'atre concerné par
les émissions de poussiéres provenant du machefer.

ARTICLE 5 : ELIMINATION DES DECHETS INTERNES

ARTICLE 5.1 : GESTION GENERALE DES DECHETS

Les déchets infemnes a I'établissement sont collectés, stockés et élimings dans des conditions qui ne soient pas
de nature & nuire aux intéréts mentionnés & l'article L. 511-1 du Code de lEnvironnement.

Toute disposition est prise afin de limiter les quantités de déchets produits, notamment en effectuant toutes les
opérations de valorisation économiquement possibles. Les diverses catégories de déchet sont collectées

séparément puis valorisées ou éliminées dans des installations appropriées.
Sans préjudice du respect des prescriptions du présent arrété, Ja collecte et Félimination des déchets doivent étre
réalisés conformément aux dispositions du livre V, titre IV du code de I'environnement et des textes pris pour

son application.
ARTICLE 5.2: STOCKAGE DES DECHETS

Les déchets produits par I'établissement et susceptibles de contenir des produits polluants sont stockés dans
des récipients étanches ou sur des aires étanches.

Quelles que soient les destinations des déchets internes, leur quantité en stock au sein de I'établissement ne doit
€n aucun cas deépasser la production de trois mois d'activité 4 allure usuelle des instaliations.

ARTICLE 5.3 : HUILES USAGEES

Les huiles usagées et les huiles de vidange doivent &tre récupérées dans des cuves ou des reciplents
spécialement destinés a cet usage. Elles doivent éfre cédées & un ramasseur ou & un éliminateur agréé
dans les conditions prévues par la réglementation en vigueur.



ARTICLE 5.4 : ELIMINATION DES DECHETS

ARTICLE 5.4.1 :DtcHeTs sanaLS

Les déchets banals (bois, papier, verre, textile, plastique caoutchouc, ...) peuvent étre récupérés, valorisés ou
éliminés dans les mémes conditions que les ordures ménagéres.

Les seuls modes d'élimination autorisés pour les déchets d'emballage sont la valorisation par réemplo,
recyclage ou tout autre action visant & obtenir des matériaux utilisables ou de l'énergie. Cette disposition n'est
pas applicable aux détenteurs de déchets d'emballage qui produisent un volume hebdomadaire de déchets
inférieur & 1.100 litres et qui les remettent au service de collecte et de traitement des communes.

ARTICLE 5.4.2 :DécHETS DANGEREUX

Les déchets dangereux sont éimnés dans des Instalations autorisées & recevoir ces déchets. L'expioitant doit
éfre en mesure d'en justifier Félimination ; les documents justificatifs sont conservés au minimum pendant 3

ans.
ARTICLES.5: SUIVI DE LA PRODUCTION ET DE L’ELIMINATION DES DECHETS

L'exploitant assure une comptabilité précise des déchets produits, cédés, stockeés ou élimines.

A cet effet, il tient & jour un registre daté sur lequel sont notées les informations suivantes :
- les quantités de déchets produites, origines, natures, caractéristiques, modalités de stockage
- les dates et modalités de leur récupération cu élimination en interme,

- les dates et modalités de cession, leur filidre de destination.
Ces regisires sont tenus a la disposition de finspecteur des installations classées pendant au moins 3 ans.

ARTICLE 6 : PREVENTION DES BRUITS ET VIBRATIONS

Les installations sont construites, équipées et exploitées de fagon que leur fonctionnement ne puisse étre &
l'origine de bruits aériens ou solidiens susceptibles de compromettre la tranquiltité du voisinage.

ARTICLE 6.1 : PRINCIPES GENERAUX

L'installation est congue, exploitée et contrblée dans le respect des dispositions de 'arrété ministériel du 23
janvier 1997 relatif 4 Ia limitation des bruits émis dans l'environnement par les installations classées pour Ia

protection de |'environnement.
ARTICLE 6.2 : VALEURS LIMITES DE BRUIT

Lorsque le niveau de bruit ambiant, incluant les bruits des installations, est supérieur a 35 (45) dB(A), les bruits
émis par les instaflations ne doivent pas é&tre & forigine, dans les zones & émergence réglementee, d'une
émergence supérieure 4 :

- 5 (6) dBA pour la péricde allant de 7 h 4 22 h sauf dimanches et jours feriés,

-3 (4) dBA pour la période allant de 22 h & 7 h ainsi que les dimanches et jours féries,
Les émissions sonores des installations ne doivent pas dépasser les niveaux de bruit admissibles en limite de
propriété, pour chacune des péricdes de la journée {diurne et nocturne).

Laer AUX poINts : TLimites de proprieté
Jour (7 h 422 hy 70 dB(A)
Nuit (22 h & 7 h), dimanches et jours fériés 60 dB(A)

Les différents niveaux de bruits sont appréciés par le niveau de pression continu équivalent pondéré Las
L'évaluation de ce niveau se doit faire sur une durée représentative du fonctionnement le plus bruyant des

installations.
ARTICLE 6.3 AUTOCONTROLES DES NIVEAUX DE BRUIT

L'exploitant fait réaliser, tous les trois ans, & ses frais une mesure des niveaux d'émission sonore de son
établissement par un organisme ou une personne, qualifié et indépendant. Ces mesures se font en limite de
propriété et dans les zones & émergence réglementées les plus sensibles.

L'aoqusition des données 3 chaque emplacement de mesure se fait conformément & la méthodologie définie
dans l'annexe technique de Parrété ministériel du 23 janvier 1997. Les conditions de mesurages doivent étre



représentatives du fonctionnement des installations. La durée de mesurage ne peut &tre inférieure 2 la demi
heure pour chague point de mesure et chaque période de référence.

ARTICLE 6.4 : VEHICULES - ENGINS DE CHANTIER

Les vehicules de transport, matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a Fintérieur des
instaiations sont conformes aux dispositions des articles R 571-1 2 R 571-24 du Code de [Environnement.
L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (siénes, avertisseurs, hauts parleurs, etc.),
génant pour le voisinage, est interdit sauf si leur emploi est exceplionnel et réservé & la prévention et au
signalement d'incidents graves ou d'accidents.

Le ravitaillement des engins mobiles en carburants sera réalisé :

- soit sur une plate-forme étanche, entourée par un caniveau relié a un point bas étanche permettant la
récupération totale des eaux et des liquides accidentellsment répandus, les eaux recusilies sur cette
plate-forme devront étre traitées comme des eaux industrielles,

- soit & laide d'un engin équipé et aménagé pour limiter les nsques de pollution et récupérer lensemble
des égouttures d'hydrocarbures. En particulier le flexible de distribution sera entretenu en bon état de
fonctionnement et équipé d'un robinet de distribution muni d'un dispositif automatique commandant
Farrét total du débit lorsque le récepteur est plein. Par ailleurs, l'ouverture du clapet du robinet et son
maintien en position ouverte ne doivent pas pouvoir s'effectuer sans intervention manuelle.

ARTICLE 7: CONDITIONS PARTICULIERES A LA PREVENTION DES
ACCIDENTS

ARTICLE7.1: PRINCIPES GENERAUX DE MAITRISE DES RISQUES DNCENDIE ET D’EXPLOSION.

Toutes dispositions doivent &ire prises pour éviter les risques dincendie et d'explosion. Les moyens de
prévention, de protection et de défense contre les sinistres doivent étre étudiés avec un soin proportionné a
la nature des conséquences de ceux-ci.

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux doivent &tre convenablement ventilés pour
éviter tout risque d'atmosphére explosible.

Il est notamment interdit de fumer et d'apporter des feux nus & proximité des installations dans des zones
délimitées par I'exploitant et présentant des risques d'incendie ou d'explosion,

Les abords du site doivent &tre débroussaillés de maniére a éviter la diffusion &ventuelle d'un incendie s'étant
développé sur le site ou, & linverse, les conséquences d'un incendie extérieur sur le stockage,

ARTICLE7.2: CONCEPTION DES INSTALLATIONS ET DES LOCAUX,

Les batiments et les locaux doivent &tre congus, aménagés ef entretenus de fagon & s'opposer efficacement
4 la propagation d'un incendie.

Les installations doivent étre accessibles pour permetire l'intervention des services diincendie et de secours,

Les abords du site doivent étre débroussaillés de manigre a éviter la diffusion éventuelle d'un incendie s'étant
developpé sur le site ou, & l'inverse, les conséquences d'un incendie extérieur sur le stockage

ARTICLE7.3: MATERIEL ELECTRIQUE.

Les installations électriques doivent étre réalisées et entretenues conformément a fa réglementation et aux
normes en vigeur.

En outre, dans les zones ol peuvent apparaitre de fagon permanente ou semi-permanente des atmosphéres
explosives, les installations électriques doivent &tre réduites a ce qui est strictement nécessaire. Elles doivent
étre entiérement constituées de matériels utilisables dans les atmosphéres explosives et répondre aux
normes en vigueur dont notamment celles de F'arrété du 28 juillet 2003..

Des rapports de contrble doivent étre établis et doivent &tre mis 3 la disposition de linspecteur des
installations classées.



ARTICLE 7.4: PROTECTION CONTRE LES COURANTS DE CIRCULATION.

Les équipements métalliques (réservoirs, cuves, canalisations) doivent &tre mis 2 la terre conformément aux
réglements et aux normas applicables, compte tenu notamment de la nature explosive ou inflammable des
produits.

Des dispositions doivent é&tre prises en vue de réduire les effets des courants de circulation.

ARTICLE 7.5: PERMIS DE FEU.

Dans les zones présentant des risques d'incendie, déterminés par F'exploitant, les travaux de réparation ou
d'aménagement sortant du domaine de 'eniretien courant ne pourront étre effectués qu'aprés délivrance d'un
permis de feu diment signé par I'exploitant ou par la personne que ce dernier aura nommément désignée.

Ces travaux ne pourront s'effectuer qu'en respectant les régles d'une consigne particuliére établie sous la
responsabilité de l'exploitant et jointe au permis de feu.

ARTICLE 7.6 : DISPOSITIF DE LUTTE CONTRE L'INCENDIE.

L'établissement doit disposer de ses propres moyens de |utte contre lincendie adaptés aux risques a
défendre, et au minimum les moyens définis ci-aprés :
- une réserve d'eau au mintmum de 900 m? située & proximité de I'entrée du site ;
une pomperie incendie alimentée & partir du bassin incendie de capacité 900 m*, capable de
fournir un déhit total de 60 m?h, connectée au minimum & une prise d'eau munies de raccords
normalisés et adaptés aux moyens d'intervention des services d'incendie et de secours ;
une réserve de 47 m® équipés d'un surpresseur 8 bar permettant d'assurer un débit de 8 m¥h,
munies de raccords normalisés et adaptés aux moyens d'intervention des services d'incendie et
de secours, située 3 proximité de la zone de stockage grand vent ;
une réserve de 47 m® équipés d'un surpresseur B bar permettant d'assurer un débit de 8 m?h,
munies de raccords normalisés et adaptés aux moyens d'intervention des services d'incendie et
de secours, située a proximité de l'alvéole en cours d'exploitation ;
des extincteurs en nombre et en qualité adaptés aux risques, doivent étre judicieusement
répariis dans I'établissement ;
- des réserves de matériaux meuble st sec (terres, sables) convenablement réparties, en quantite
adaptée au risque ;
de moyen de télécommunication efficaces avec I'extérieur notamment afin de faciliter un appel
éventuel aux services de secours et de Jutte contre un incendie.

La réserve d'eau doit étre aménagée de fagon & :

a : permetire la mise en station des engins-pompes ;

b limiter la hauteur d'aspiration & 8m, dans le cas le plus défavorable ;

¢ veiller & ce que le volume d'eau contenu dans la réserve soit constant en foute saison et que le
bassin ne soit pas encombré par des végétaux ol de la boue qui empécherait le fonction du
dispositif de pompage ;

d : la protéger sur la périphérie, au moyen d'une cléture, munie d'un portillon d'acces, afin d'éviter ies
chutes fortuites ;

e ' la positionner & moins de 150m du centre de stockage et la signaler au moyen d'une pancarte
toujours visible.

Le personnel d'exploitation doit &tre initié et entrainé & I'utilisation des matériels d'intervention.

Les moyens de secours doivent &tre maintenus en bon état et conir6lés périodiquement a des intervalles ne
devant pas dépasser un an, ainsi qu'aprés chaque utilisation.

ARTICLE7.7: ORGANISATION DU RETOUR D’EXPERIENCE

Sur la base des observations recueillies au cours des inspections périodiques du matériel, des exercices de lutte
contre un éventuel sinistre, des incidents et accidents survenus dans l'établissement ou dans des établissements
semblables, des déclenchements d'alerte et de toutes autres informations concernant la sécurité, l'exploitant doit
établir au début de chague année une note sur les enseignements tirés de ce retour d'expérience et intéressant
l'établissement.

Cette note est insérée dans le rapport annuel.



Des procédures doivent &tre établies pour bien reagir et ceci dans les délais les plus brefs en cas d'incident
ou d'accident. Elles doivent permettre :

- d'identifier le probléme aussi rapidement que possible :

- d'identifier le niveau de gravité;

- de déterminer les actions prioritaires & effectuer.

Pour s'assurer de [efficacité de ces procédures ['entreprise doit réaliser 2 leur mise en service et
periodiquement des entrainements et simulations.

ARTICLE 7.8 : PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES DES EAUX

ARTIGLE 7.8.1 :ORrGANISATION DE L’ETABLISSEMENT

Les installations susceptibles d'étre a l'origine d'une pollution accidentelle des eaux doivent étre placées sous
la responsabilité d'un préposé désigné par I'exploitant.
Une consigne écrite doit préciser :

- les modalités d'exploitation ;

- les vérifications a effectuer, en particulier pour s'assurer périodiquement de Pétanchéité des dispositifs de
rétention, préalablement & toute remise en service aprés amét d'exploitation, et plus généralement aussi
souvent que le justifieront les conditions d'exploitation.

Cette consigne est affichée en permanence et de fagon apparente & proximité du dépdt. Les vérifications, les
operations d'entrefien et de vidange des rétentions doivent &tre notées sur un registre spécial tenu 3 fa
disposition de l'inspecteur des installations classées.

ARTICLE 7.8.2 :AmENAGEMENTS

Toutes les dispositions doivent &tre prises dans la conception, la construction et l'exploitation des installations
pour gviter toute poliution accidentelle dis eaux ou des rols en pariculier par déversement de matiéres
dangereuses dans les égouls publics ou e milleu naturel

Le sol des aires ou des batiments ol doivent &tre stockés ou manipulés des produits susoeptibles d'éire 2
Fongine d'une pollufion doit étre étanche, incombustible, résistant & Faction des prodkiits susceptibles de s'y
répandie el aménagé de fagon & former une cuvette de rétention capable de contemir tout produit
accidentellement répandu ainsi que les eaux de lavage.

Le chargement ou le déchargement de tout prodult susceptible d'8tre A Forigine d'une poliution, ne potrra &tre
effectué en dehors des aires spéciales prévues & cet effet et casables de recueillir tout produit éventuellement
répandu ainsi gue les eaux de lavage.

ARTICLE 7.8.3 :EQUIPEMENTS DES STOCKAGES ET RETENTIONS

Tout stockage de produits susceptibles d'occasionner une poliution des eaux superficielles ou souterraines ou du
sol, doit étre associé & une capacité de rétention des liquides polluants qui pourraient ére accidentellement

répandus.
Dans le cas des stockages de produits liquides, le volume de celte rétention est au moins égal a la plus grande

des deux valeurs suivantes :
- 100% de la capacité du plus grand stockage associé,
- 50% de la capacité globale des stockages associés.
Les capacités de rétention doivent également étre dimensionnées pour contenir les eaux de lutte contre un

incendie.
Ces capacités de rétention doivent étre construites suivant les régles de I'art, en limitant notamment les surfaces
susceptibles d'étre mouillées en cas de fuite. Elles doivent étre étanches, en toutes circonstances, aux produits

qu'slles pourraient contenir et résister & Jeur action physique et chimique.

ARTICLE 7.8.4 :ENvRETIEN MECANIQUE DES VEHICULES ET ENGING

L'entretien mécanique des véhicules et autres engins mobiles s'effectuera exclusivement sur des aires
couvertes spécialement aménagées & cet effet permettant de limiter autant que possible les risques de
pollution et reliées au circuit des eaux usées industriefles de I'établissernent.

ARTICLE8: AUTRES DISPOSITIONS

ARTICLE 8.1: GESTION DU SUIVI

Pour toute partie couverte, un programme de suivi est prévu pour une période d'au moins trente ans.



Cinq ans aprés le démarrage de ce programme I'exploitant adresse un memoire sur l'état du site
accompagné d'une synthése des mesures effectuées depuis la mise en place de la couverture finale. Sur la
base de ces documents, linspection des installations classées peut proposer une modification du
pregramme de suivi, qui fera 'objet d'un arrété préfectoral complémentaire.

ARTICLE 8.1.1 :Fin oE LA PERIODE DE SUMI

Au moins 6 mois avant le terme de la période de suivi, l'exploitant adresse au préfet un dossier établi selon le
modéle du dossier prévu a l'article R 512-74 du Code de I'Environnement.

Le préfet, aprés avis de l'inspection des installations classées, détermine par arrété complémentaire, eu
égard aux dangers et inconvénients résiduels de linstallation, la date & laquelle peuvent éire levees, en tout
ou partie, les garanties financiéres. Il peut &galement décider de la révision des servitudes d'utilité publique

instituées sur le site.

ARTICLE 8.2 : SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE 8.3: ACTIONS CORRECTIVES

L’exploitant suit les résultats de mesures qu'il réalise en application de I'article 3, notamment celles de son
programme d'autosurveillance, les analyse et les interpréte. Il prend le cas échéant les actions correctives
appropriées lorsque des résultats font présager des risques ou inconvénients pour 'environnement ou
d'écart par rapport au respect des valeurs réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de

leurs effets sur 'environnement.
Article 8.3.1.1 : Transmission des résultats ef documents

Les résultats des contrdles et les documents demandés en application du présent arrété sont adresses &

linspecteur des installations classées suivant les échéances fixées ou rappelées dans le tableau ci-aprés :

Dédlaration de début dexploitation d’un nouveau
casier (art 2.2.1}

A Finspection des installations Classées avant la mise en|
axploitation d'un nouveau casier,

Dossier contenant les documents précisés au Code
de ['Environnement (art 2.7.2)

Au maire d'Espira de I'Agly et & la CLIS lors de la mise en service
des installations, et actualisation annuelle.

Rapport annuel d’exploitation (art 2.7.1)

A l'inspeciion des installations classées et & la CLIS
(avant le 1* avril de 'année suivante)

;'Déchets refusés & leur arrivée sur le site (art 2.5.5)

Sans délai au préfet du département du producteur du déchet, au
préfet des PO et A linspecteur des installations classées

Résultat des conirbles des eaux naturels (aris
3.1, .3.2) des eaux de drainage (art 3.4}, des eaux
internes (art 3.5), des eaux superficielles (art 3.7),
des lixiviats (art 3.6)

A linspecteur des installations classées tous les trimestres (avant
la fin du 2™ mois suivant chaque trimestre}

| Bilan des quantités et des caractéristiques des
déchets recus {ar 2.5.6)

A linspecteur des instailations classées tous les frimestres (avant
la fin du mois suivant chaque frimestre}

Résulfats des contrbles des prélévements d'eau,
dans les piézométres (art 3.3}

Deux foig par an, en périodes de basses et hautes eaux '
{4 joindre au rapport trimestriel correspondant)

Résultals des analyses annuelles - et lors de la 5*™
année suivant la fermeture d'un casier - des
émissions diffuses de biogaz (art 3.8)

A faire figurer dans le rapport annuel d'exploitation

Mesures des niveaux sonores {art 6.3)

Tous les 3 ans, a faire fgurer dans le rapport annuel
d'exploitation

Résultals de [I'évaluation des retombées de
poussieres {art 4.2}

A faire figurer dans le rapport annue! d'expleitation

Bilan de fonctionnement prévu a l'article R 512-45
du Code de I'Envircnnement

[ Au préfet, tous les 10 ans & la date anniversaire du dernier arrété

d'autorisation avec enquéte publique.

Déclaration annuelle des émissions polluanies
prévue a Parlicle R 512-46 du Code de
I'Environnement

A linspecteur des installations classées, par courrier
électronique, au plus tard le 1" avril de chaque année

Document attestant du renouvellement des

Al préfet au moins 6 mois avant leur échéance.

| garanties financiéres (art 1.1.5)




ARTICLE 8.3.2 :Aubims ENVIRONNEMENT

Une verification systématique et exhaustive du respect point par point des prescriptions de {'arrété d'autorisation est
periodiquement effecluée, 2 intervalles n'excédant pas 3 ans,

En cas de demande de I'inspection des installations classées cette vérification est effeciuée par un organisme extérieur
compétent et indépendant.

Les résultats de ces vérifications doivent &fre archivés et tenus a disposition de I'nspecteur des installations classées.

Les modalités de l'audit défini dans cet article pourront étre revues par linspecteur des installations classées en
fonction des résuliats observés, de l'expérience acquise ef sur présentation d'un dossier motivé.

ARTICLE 8.4 : INSPECTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 8.4.9 :InsrecTioN DE L'ADMINISTRATION

LU'exploitant doit se soumettre aux visites et inspections de F'établissement qui sont effectuées par les agents
désignés 3 cet effet.

L'exploitant prend les dispositions nécessaires pour qu'en toute circonstance, ef en particulier lorsque
léfablissement est placé sous la responsabilité d'un cadre délegué, l'administration ou les services
d'interventions extérieurs puissent disposer d'une assistance technique de [l'exploitant et avoir
communication d'informations disponibles dans I'établissement et utiles 4 leur intervention.

ARTICLE 8.4.2 :INFORMATION DE L’INSPECTION DES INSTALLATIONS CLASSEES

L'exploitant est tenu de déclarer dans les meilleurs délais & lnspecteur des installations classées, les accidents
et incidents survenus du fait du fonctionnement de linstallation qui sont de nature & porter atteinte aux intéréts
mentionnés a l'article L 511-1 du Code de FEnvironnement.

IV fournira & ce dernier, sous 24 heures, un premier rapport écrit sur les origines et les causes du phénoméne,
ses consequences, les mesures prises pour y remédier. Un rapport complet lui est présenté sous quinze jours
au plus tard.

ARTICLE B.4.3 :CoNTROLES PARTICULIERS

Indépendamment des controles explicitement prévus par le présent arrété, Finspecteur des installations
classées peut demander que des contréles sonores, des prélévements (sur les rejets aqueux, sur les rejets
atmosphériques, sur les sols, sur les sédiments ...) et analyses solent effectués par un organisme reconnu
compétent, et si nécessaire agréé a cet effet par le Ministre de Fenvironnement, en vue de vérifier le respect
des prescriptions d'un texte réglementaire pris au titre de la législation des installations classées. Les frais

occasionnes sont supportés par 'exploitant.

ARTICLE 8.5: INTERRUPTION D'ACTIVITE

L'autorisation cesse de produire effet au cas ol les installations ne sont pas exploitées durant deux années
consécutives, sauf cas de force majeure.

ARTICLE 8.6 : CESSATION D'ACTIVITE

Conformément a larticle L. 515-12 du code de I'environnement et aux articles R 515-24 & R 515-31 du Code
de 'Environnement, 'exploitant propose au préfetl un projet définissant les servitudes d'utilits publigue 2
instituer sur tout ou partie de linstallation.

Ce projet est remis au préfet avec la notification de la mise & larét définitif de I'installation, prévue par
Farticle R 512-38 du Code de FEnvironnement.

Ces servitudes doivent interdire I'implantation de constructions et d'ouvrages susceptibles de nuire 4 la
conservation de Ia couverture du site et & son controle. Elles doivent assurer 1a protection des moyens de
captage et de traitement du biogaz, des moyens de collecte et de traitement des lixiviats et au maintien
durable du confinement des déchets mis en place. Ces servitudes peuvent autant que de besoin limiter
l'usage du so! du site.



ARTICLE 8.7: CHANGEMENT D'EXPLOITANT

En cas de changement d'exploitant, une autorisation préfectorale préalable est nécassaire. La demande d'autorisation de
changement d'exploitant, a laquelle sont annexées les documents établissant les capacités techniques et financiéres du
nouvel exploitant et la constitution de garanties financiéres est adressée au préfet.

ARTICLE 8.8 : TAXES ET REDEVANCES

ARTICLE 8.8.1 :Taxe umaue

En application de I'arlicle L151-1 du Gode de I'Environnement, il est pergu une taxe unique lors de la délivrance de toute
autorisation d'exploitation d'une installation classée pour la protection de l'environnement.

ARTICLE 8.8.2 :Auwres TaxEs

L'établissement est soumis aux textes relatifs 4 la taxe générale sur les activités polluantes (TGAF), due par les
exploitants des établissements dont certaines installations sont soumises 4 autorisation au fitre de la législation sur les
instaltations classées pour la protection de I'environnement et dont les activités font courir, par leur nature ou feur

volume, des risques particuliers & I'environnement
ARTICLE 8.9 : EVOLUTION DES CONDITIONS DE L'AUTORISATION

Indépendamment des prescriptions figurant dans le présent amété, l'exploitant doit se conformer & toutes celles que
I'administration peut juger utile de lui prescrire ultérieurement, sl y a lieu, en raison des dangers ou inconvénients que son
exploitation pourrait présenter pour la commodité du voisinage, pour la santé, la sécurité, la salubrité publique, pour
l'agriculture, pour ta protection de 'environnement et pour la conservation des sites et monuments.

ARTICLE 8.10 : RECOURS

La présente décision est soumise a un contentieux de pleine juridiction. Etle peut étre déférée & la juridiction administrative
conformément aux dispositions de l'article L 514-6 du Code de 'Environnement.

ARTICLE 8.11 : AFFICHAGE ET COMMUNICATION DES CONDITIONS D'AUTORISATION

En vue de Finformation des tiers :
- Une copie du présent amilé est déposée auprés de la maine dESPIRA DE LAGLY el poura y Elre consuliée,
- un edrait do cet amdtd Enumérant notamment Jes prescriptions auxquefies [Tnstaliation est soumise esl affiché
pendant une durée minimum d'un mois dans cefie mairie.
Ce méme exirait doit &tre affiché en permanence de fagon visible dans I'établissement par les soins du bénéficiaire.
Un avis au public est inséré par les soins de M. ie Préfet et aux frais de 'exploitant dans deux joumaux locaux ou régionalix

diffusés dans tout le département.

ARTICLE 8.12 : AMPLIATION
Le présent arrdté, notifié par la voie administrative au pétitionnaire, est adressé & :

- M. le Maire de la commune d’ESPIRA DE L’AGLY spécialement chargé d'assurer I'affichage prescrit a l'article
précédent, et de faire parvenir 4 la préfecture le procés-verbal de Faccomplissement de cette formalité ;

- M. Le Directeur Régional de I'Environnement de ' Aménagement et du Logement ;

- M. I'ngénieur Subdivisionnaire de I'unité territoriale DREAL 4 PERPIGNAN ;
M. le Directeur Départemental des Services d'Incendie et de Secours ;

chargés, chacun en ce qui le concerne, de son exéculion,

chargés chacun en ce qui le concerne, d'en assurer Fapplication.

Pour le Préfet et par délégation
Le Secrétaire Général

erre REGNAULT DE LA MOTHE



